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Advice for use and care:
Ensure the scale is on a flat, even and firm surface. Avoid carpet or soft surfaces. Always
weigh yourself with the same scale placed on the same surface. Uneven floors may affect the
reading.

The surface of the scale will be slippery if wet. Keep it dry!

Weigh yourself without clothing and footwear, before meals and always at the same time

of day. Keep the scale in a dry place to protect the electronic components. Clean after

use with a lightly damp cloth, do not use solvents orimmerse the product in water. Avoid
overloading the scale, otherwise, permanent damage may occur. A user who has any metal
material inserted into his/her body may get differences in measurement of body fat reading.
Pacemaker users are advised against using this device.

The scale is designed for household use only, not to be used for commercial purposes.

Operating instructions:
1. Put the scale on a hard flat surface (avoiding carpets or any soft surfaces).
2. Switch on the scale by a slight tap on the glass platform near the LCD display. Then wait a
few seconds, the following will appear: 0.0 kg.
Note: The scale will not work properly if you step on the scale before it shows 0.0. If this
happens please start from the beginning of step 2.
3. Gently step on the scale. Parallel your feet on the scale without moving and wait whilst
the scale computer weighs. @

When you step off the scale, it will automatically switch off. (If no weighing is carried out
while the zero is being displayed, the scale will automatically switch themselves off after
approximately 6 seconds).

When the scale is overloaded (over 180 kg/396 Ib), the following will appear on the screen: Err.
When the battery needs replacement, the following will appear on the screen: LO.

Specifications:

«  Equipped with a high precision “strain-gauge” sensor.
»  Capacity: 180 kg/396 Ib

»  Graduation: 0.1 kg/0.2 1b/0.25 Ib

- LCDdisplay

«  Foot-tap switch

- Automatic zero resetting

« Automatic switch off

«  Overload indicator

+  Low battery indicator

Lithium battery is included (CR2032). Please remove the insulation sheet from the battery
contacts before using.
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Safety precautions:
This product should ONLY be opened by an authorized technician when service is required. Do not expose the product to water or
moisture..

Maintenance:
Clean only with a dry cloth.
Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage caused due to incorrect use
of this product.

General:
Designs and specifications are subject to change without notice. All logos, brands and product names are trademarks or registered
trademarks of their respective holders and are hereby recognized as such.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products should not be mixed with
general household waste. There is a separate collections system for these products.
—

This product has been manufactured and supplied in compliance with all relevant regulations and directives, valid for all member
states of the European Union. It also complies to all applicable specifications and regulations in the country of sales.

Formal documentation is available upon request. This includes, but is not limited to: Declaration of Conformity (and product
identity), Material Safety Data Sheet, product test report.

Please contact our customer service desk for support:

via website: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
via e-mail: service@nedis.com
via telephone: +31(0)73-5993965 (during office hours)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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Empfehlungen fiir Anwendung und Pflege:
Stellen Sie sicher, dass die Waage auf einem flachen, ebenen und festen Untergrund steht.
Vermeiden Sie Teppiche oder andere weiche Untergriinde. Wiegen Sie sich selbst immer
mit der gleichen Waage auf dem gleichen Untergrund. Unebene FuBbdden kénnen den
Messwert verfalschen.

Wenn die Oberfliche der Waage nass ist, kdnnen Sie darauf ausrutschen. Halten Sie diese
trocken!

Wiegen Sie sich selbst ohne Bekleidung und Schuhwerk, vor den Mahlzeiten und immer
zur gleichen Tageszeit. Bewahren Sie die Waage an einem trockenen Ort auf, um die
elektronischen Bauteile zu schiitzen. Reinigen Sie die Waage nach der Anwendung mit
einem leicht feuchten Tuch, verwenden Sie keine Lésungsmittel und tauchen Sie das Gerat
nicht in Wasser. Vermeiden Sie eine Uberlastung der Waage, anderenfalls kénnen dauerhafte
Schédden auftreten. Bei einem Anwender der Waage, in dessen Kérper Metallteile eingesetzt
worden sind, kdnnen unterschiedliche Messwerte fir die Korperfett-Messung auftreten.
Herzschrittmacher-Tragern wird empfohlen, diese Waage nicht zu verwenden.

Die Waage ist nur flir die Haushaltsnutzung konzipiert, nicht fiir kommerzielle Einsatzzwecke.

Bedienungsanleitung:

1. Stellen Sie die Waage auf einen harten, flachen Untergrund (vermeiden Sie Teppiche oder
andere weiche Untergriinde).

2. Schalten Sie die Waage ein, indem Sie leicht auf die Glasplattform neben dem LCD-
Display treten. Warten Sie anschlieBend einige Sekunden, bis folgendes angezeigt wird:
0.0 kg.
Hinweis: Die Waage wird nicht richtig funktionieren, wenn Sie auf die Waage steigen,
bevor das Display 0.0 anzeigt. Wenn das passiert, beginnen Sie bitte noch einmal bei
Schritt 2.

3. Steigen Sie behutsam auf die Waage. Stellen Sie Ihre Fiile gleichmafig auf die Waage
und bewegen Sie sich nicht, bis die Waage das Gewicht berechnet hat.

Wenn Sie von der Waage heruntersteigen, wird diese automatisch ausgeschaltet. (Wenn
wahrend der Nullpunktanzeige keine Gewichtsmessung durchgefiihrt wird, schaltet sich die
Waage nach etwa 6 Sekunden automatisch aus).

Wenn die Waage Uberlastet ist (mehr als 180 kg/396 Ib), wird folgendes auf dem Display
angezeigt: Err (Fehler).

Wenn die Batterie ausgetauscht werden muss, wird folgendes auf dem Display angezeigt: LO
(niedrigem).

Technische Daten:

»  Ausgestattet mit einem hochprazisen ,Dehnungsmessgerat”-Sensor.
»  Kapazitat: 180 kg/396 Ib

«  Abstufung: 0,1 kg/0,2 1b/0,25 Ib

- LCD Display

«  FuB-Stufenschalter

+  Automatische Nullriickstellung

»  Automatische Abschaltung
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- Uberlastanzeige
- Anzeige fir niedrigen Batteriestand

Lithiumbatterie ist enthalten (CR2032). Bitte entfernen Sie vor der Anwendung die Isolierung
von den Batteriekontakten.

Sicherheitsvorkehrungen:
Dieses Produkt darf AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker getffnet werden. Setzen Sie das Gerat nicht Wasser oder:
Feuchtigkeit aus.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch séubern.
Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:
Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder fiir Schaden
Ubernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemaBen Anwendung des Produkts entstanden sind.

Allgemeines:
Design und technische Daten unterliegen unangekiindigten Anderungen. Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder
eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten elektrischen und
elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmdll entsorgt werden durfen. Fiir diese Produkte stehen
gesonderte Sammelsysteme zur Verfiigung.

Dieses Produkt wurde hergestellt und geliefert in Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften und Richtlinien, die fiir alle
Mitgliedsstaaten der Europaischen Union glltig sind. Es entspricht allen geltenden Vorschriften und Bestimmungen im Land des
Vertriebs.

Eine formale Dokumentation ist auf Anfrage erhaltlich. Diese beinhaltet unter anderem, jedoch nicht ausschlieBlich:
Konformitétserkldrung (und Produktidentitét), Sicherheitsdatenblatt, Testreport des Produkts.

Wenden Sie sich bei Fragen bitte an unseren Kundendienst:

per Internet: http://www.nedis.de/de-de/kontakt/kontaktformular.htm
per E-Mail: service@nedis.com
per Telefon: Niederlande +31 (0)73-5993965 (wahrend der Geschéftszeiten)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NIEDERLANDE
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Conseils d'utilisation et d'entretien:
Assurez-vous que la balance soit placée sur un sol plat, ferme et de niveau. Evitez les tapis et
autres surfaces molles. Pesez-vous toujours sur la méme balance qui sera placée sur la méme
surface. Les sols irréguliers peuvent affecter le poids lu.

La surface de la balance devient glissante si elle est mouillée. Gardez-la au sec!

Pesez-vous nu(e) et pieds nus, avant les repas et toujours a la méme heure de la journée.
Gardez la balance dans un endroit sec afin de protéger ses composants électroniques.
Nettoyez-la apres usage a l'aide d'un chiffon Iégerement humide, n'utilisez aucun solvant et
ne l'immergez pas dans I'eau. Evitez de surcharger la balance, auquel cas elle pourrait étre
définitivement endommagée. Un utilisateur disposant de pieces métalliques a l'intérieur du
corps peut obtenir des variances en ce qui concernne la mesure de sa graisse corporelle. Nous
recommandons aux utilisateurs de pacemakers de ne pas utiliser cet appareil.

Cette balance est concue pour une utilisation domestique uniquement. Elle ne doit pas étre
utilisée a des fins commerciales.

Instructions de fonctionnement :
1. Placez la balance sur une surface plate et dure (évitez les tapis et autres surfaces molles).
2. Allumez la balance grace une légére tape sur la plateforme vitrée pres du panneau
d'affichage LCD. Attendez ensuite quelques secondes le temps que 0.0 kg apparaisse :
0.0 kg.
Remarque : La balance ne fonctionnera pas correctement si vous montez dessus avant @
que 0.0. soit affiché. Si cela vous arrive, recommencez la procedure depuis I'étape 2.
3. Montez doucement sur la balance. Placez vos deux pieds de facon bien repartee sur la
balance, sans bouger, et attendez que la balance calcule votre poids.

Lorsque vous descendez de la balance, elle s'éteint automatiquement. Si aucun poids n'est
placé sur la balance alors que le zéro est affiché, elle s'éteint automatiquement aprés environ
6 secondes.

Si la balance est surchargée (plus de 180 kg/396 Ib), I'indication suivante s‘affiche a I'écran :
Err (erreur).

Lorsque que la pile doit étre remplacée, l'indication suivante apparait a I'écran : LO (faible).

Caractéristiques techniques :

»  Equipée d'un capteur extensométre de précision.
+  Capacité : 180 kg/396 Ib

«  Précision: 0,1 kg/0,2 1b/0,25 Ib

- Affichage LCD

« Interrupteur par pression du pied

+  Remise a zéro automatique

«  Extinction automatique

« Indicateur de surcharge

» Indicateur batterie faible

Pile Lithium incluse (CR2032). Retirez le film de protection des contacteurs de la pile avant
utilisation.
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Précautions de sécurité :
Ce produit doit étre démonté UNIQUEMENT par un technicien autorisé quand I'entretien est nécessaire. Ne pas exposer 'appareil a
I'eau ni a I'numidité.

Entretien : @

Ne nettoyez I'appareil qu'avec un chiffon sec.
N'utilisez pas de solvants ni des produits abrasifs.

Garantie :
Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation de I'appareil ou en cas de
dommages provoqués par une utilisation incorrecte de l'appareil.

Generale:

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets & modification sans notification préalable. Tous les logos de marques et
noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues
comme telles dans ce document.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les
déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour ces produits.

Ce produit est fabriqué et délivré en conformité avec toutes les directives et reglements applicables et en vigueur dans tous les états
membre de I'Union Européenne. Il est également conforme aux spécifications et a la réglementation en vigueur dans le pays de
vente.

La documentation officielle est disponible sur demande. Cela inclut mais ne se limite pas a : La déclaration de conformité (et a
I'identification du produit), la fiche technique concernant la sécurité des matériaux, les rapports de test du produit.

Veuillez contacter notre centre de service a la clientéle pour plus d'assistance :

via le site Web : http://www.nedis.fr/fr-fr/contact/formulaire-de-contact.htm
via courriel : service@nedis.com
via téléphone: +31 (0)73-5993965 (aux heures de bureau)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, PAYS-BAS
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Aanwijzingen voor gebruik en onderhoud:
Zorg ervoor dat de weegschaal op een vlakke, gelijkmatige en stevige ondergrond staat.
Vermijd het plaatsen op tapijt of zachte ondergrond. Weeg uzelf altijd met dezelfde
weegschaal die op dezelfde ondergrond geplaatst is. Een niet vlakke ondergrond kan het
weegresultaat beinvloeden.

Als het oppervlak van de weegschaal nat is, kan dit glad worden. Houd het oppervlak droog!
Weeg uzelf zonder kleding en schoenen, voér de maaltijden en altijd op dezelfde tijd van

de dag. Plaats de weegschaal in een droge ruimte om de elektronische componenten te
beschermen. Reinig de weegschaal na gebruik met een iets vochtig gemaakt doekje, gebruik
geen reinigingsmiddelen en dompel het apparaat niet in water. Vermijd overbelasting van de
weegschaal, anders kan het apparaat permanent beschadigd raken. Bij gebruikers waarvan
het lichaam metalen voorwerpen bevat, kunnen er verschillen in het weegresultaat optreden.
Dragers van een pacemaker wordt aangeraden dit apparaat niet te gebruiken.

De weegschaal is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik en niet voor commerciéle
doeleinden.

Gebruiksaanwijzing:

1. Plaats de weegschaal op een hard en effen oppervlak (vermijd tapijten of een zachte
ondergrond).

2. Schakel de weegschaal in door de glasplaat nabij de LCD-display zachtjes aan te tikken.
Wacht vervolgens een paar seconden, in de display verschijnt het volgende: 0.0 kg.
Opmerking: de weegschaal zal niet naar behoren werken als u op de weegschaal gaat
staan voordat er in de display 0.0 verschijnt. Doet u dat per ongeluk toch, begin dan
opnieuw vanaf stap 2.

3. Ga rustig op de weegschaal staan. Plaat uw voeten evenwichtig op de weegschaal zonder
te bewegen en wacht tot de weegschaal uw gewicht vastgesteld heeft.

Wanneer u van de weegschaal afstapt, zal het apparaat automatisch uitschakelen. (Als er niet
meer gewogen wordt en de display 0.0 aangeeft, dan zal de weegschaal na circa 6 seconden
automatisch uitschakelen).

Wanneer de weegschaal overbelast wordt (meer dan 180 kg/396 Ib), verschijnt het volgende
in de display: Err (fout).

Wanneer de batterij vervangen moet worden, verschijnt het volgende in de display: LO (laag).

Specificaties:

«  Uitgerust met een hoge precisie “buigstaaf” sensor.
+  Capaciteit: 180 kg/396 Ib

«  Schaalverdeling: 0,1 kg/0,2 Ib/0,25 Ib

+ LCD-display

«  Voet-aantik schakelaar

+  Automatische nul-reset

+  Automatische uitschakeling

» Indicatie overbelasting

» Indicatie batterij bijna leeg
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Lithium batterij meegeleverd (CR2032). Verwijder vé6r gebruik de isolatie van de
batterijcontacten.

Veiligheidsmaatregelen:
Dit product mag UITSLUITEND door een erkend monteur worden geopend als onderhoud is vereist. Stel het product niet bloot aan
water of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek.
Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:
Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit product, kan geen
aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.

Algemeen:
Ontwerpen en specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd. Alle logo’s, merken en productnamen zijn
handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Opgelet:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en elektronische producten niet
met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort producten zijn er speciale inzamelingspunten.
—

Dit product is vervaardigd en geleverd in overeenstemming met de relevante reglementen en richtlijnen die voor alle lidstaten van
de Europese Unie gelden. Het voldoet ook aan alle toepasselijke specificaties en reglementen van het land van verkoop.

Op aanvraag is officiéle documentatie verkrijgbaar. Inclusief, maar niet uitsluitend: Conformiteitsverklaring (en productidentiteit),
materiaalveiligheidsinformatie en producttestrapport.

Wend u tot onze klantenservice voor ondersteuning:

via de website: http://www.nedis.nl/nl-nl/contact/contact-formulier.htm
via e-mail: service@nedis.nl
telefonisch: +31 (0)73-5993965 (tijdens kantooruren)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NEDERLAND
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Comunicazione per l'uso e la manutenzione:
Accertarsi che la bilancia sia posta su una superficie piana, uniforme e solida. Evitare itappeti
o le superfici morbide. Pesarsi sempre sulla stessa bilancia posta sulla stessa superficie. l
pavimento non uniforme puo influenzare i valori.

La superficie della bilancia, se umida, pud diventare scivolosa. E necessario che sia sempre
asciutta!

Pesarsi senza indumenti e senza calzature, prima dei pasti e sempre alla stessa ora della
giornata. Tenere la bilancia in luogo asciutto per preservarne i component elettronici.

Pulire dopo I'uso con un panno leggermente umido, non usare solvent e non immergere il
prodotto in acqua. Non sovraccaricare la bilancia, per evitare eventuali danni permanenti. Se
I'utilizzatore e portatore di materiale metallico, puo ottenere diversi valori nella misurazione
della massa grassa. Si consiglia ai portatori di pacemaker di non utilizzare questo dispositivo.

La bilancia & destinata al solo uso domestico e non per usi commerciali.

Istruzioni per I'uso:

1. Posare la bilancia su una superficie dura e piana (evitare tappeti o superfici morbide).

2. Attivare la bilancia con un leggero colpo sulla piattaforma di vetro accanto al display LCD.
Attendere quindi qualche secondo apparira: 0.0 kg.
Nota: La bilancia non funzionera correttamente se vi si sale prima della comparsa di 0.0.
In tal caso, iniziare di nuovo dal passaggio 2.

3. Salire con delicatezza sulla bilancia. Mettere i piedi uniformemente sulla bilancia, senza
muoversi. Attendere che la bilancia calcoli il peso.

La bilancia si spegnera automaticamente quando I'utilizzatore scendera. (Se non si esegue
alcuna pesatura mentre il display visualizza lo zero, la bilancia si spegnera automaticamente
dopo circa 6 secondi).

Se la bilancia viene sovraccaricata (oltre 180 kg/396 libbre), lo schermo visualizzera: Err
(errore).

Se & necessario sostituire la batteria, lo schermo visualizzera: LO (basso).

Caratteristiche tecniche:

«  Dotata di un sensore ad alta precisione “estensimetro”.
+  Capacita: 180 kg/396 libbre

«  Suddivisione: 1,1 kg/0,2 libbre/0,25 libbre

«  Schermo LCD

«  Accensione al tocco

«  Azzeramento automatico

«  Spegnimento automatico

« Indicatore di sovraccarico

« Indicatore batteria in esaurimento

La batteria al litio & inclusa (CR2032). Prima dell'uso togliere il foglietto isolante dai contatti
della batteria.

10
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Precauzioni di sicurezza:
Questo prodotto deve essere aperto SOLO da un tecnico autorizzato quando é necessaria la manutenzione. Non esporre
I'apparecchio ad acqua o umidita. @

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto.
Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche apportate al prodotto o a danni
determinati dall'uso non corretto del prodotto stesso.

Informazioni generali:
Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso. Tutti i marchi, loghi e nomi dei prodotti
sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono riconosciuti come tali in questo documento.

Attenzione:
Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo. con il quale si indica che i prodotti elettrici ed elettronici non devono
essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un sistema di raccolta differenziata.

_—

Il presente prodotto é stato realizzato e fornito in conformita a tutte le norme e le direttive vigenti, con validita in tutti gli stati
membri della Comunita Europea. Inoltre & conforme alle specifiche e alle normative applicabili nel paese in cui & stato venduto.
La documentazione ufficiale e disponibile su richiesta. Essa include a titolo esemplificativo ma non limitativo: Dichiarazione di
conformita (e di identita del prodotto), scheda di sicurezza dei materiali, rapporto di prova del prodotto.

Contattare il nostro servizio clienti per assistenza:

tramite il nostro sito web: http://www.nedis.it/it-it/contatti/modulo-contatto.htm
tramite e-mail: service@nedis.com
tramite telefono: +31 (0)73-5993965 (in orario di ufficio)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC’s-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS

11
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Consejos para el cuidado y el uso:
Asegurese de que la bascula se encuentra en una superficie plana, llana y firme. Evite las
alfombras o las superficies suaves. Pésese siempre con la misma balanza ubicada en la misma
superficie. Las superficies que no son planas podran afectar a la lectura.

La superficie de la balanza podra ser deslizante si se encuentra himeda. jConsérvela secal
Pésese sin ropa y sin calzado, antes de las comidas y siempre a la misma hora del dia.
Mantenga la balanza en un lugar seco para proteger los components electrénicos. Limpiela
tras utilizarla con un pafio ligeramente himedo, no utilice solventes ni sumerja el producto
en agua. Evite sobrecargar la balanza, ya que de lo contrario, podra sufrir dafios permanentes.
Un usuario que haya introducido cualquier material metalico en su cuerpo podra provocar
diferencias en la medida de la lectura de la grasa corporal. El presente dispositivo no esta
aconsejado para los usuarios de marcapasos.

La balanza esta disefiada exclusivamente para un uso doméstico, no se debera utilizar para
fines comerciales.

Instrucciones de funcionamiento:
1. Ponga la balanza en una superficie planay dura (evite las alfombras o cualquier superficie
blanda).
2. Encienda la balanza con un ligero golpe en el cristal de la pantalla LCD. A continuacién,
espere unos segundos, y el mensaje siguiente aparecera en pantalla: 0.0 kg.
Nota: La balanza no funcionara adecuadamente si pone el pie en ella antes de que @
muestre el mensaje 0.0. Si esto ocurre, por favor, empiece desde el principio de la etapa 2.
3. Suba suavemente a la balanza. Ponga sus pies suavemente en la balanza sin moverse y
espere hasta que la balanza empiece a contabilizar el peso.

Cuando salga de la balanza, se apagara automaticamente. (Si no se lleva a cabo ninguiin
pesado mientras que aparece el cero en pantalla, la balanza se apagara automaticamente
después de aproximadamente 6 segundos).

Cuando la balanza est4 sobrecargada (més de 180 kg/396 Ib), el mensaje siguiente aparecera
en pantalla: Err (error).

Cuando tenga que cambiar la bateria, el siguiente mensaje aparecerd en pantalla: LO (bajo).

Especificaciones:

»  Equipada con un sensor de calibracion de desvio de alta precision.
»  Capacidad: 180 kg/396 Ib

- Division: 0,1 kg/0,2 1b/0,25 Ib

- Pantalla LCD

« Interruptor con golpe con el pie

+  Reinicio automético en cero

»  Apagado automatico

» Indicador de sobrecarga

» Indicador de bateria baja

Bateria de litio incluida (CR2032). Por favor, saque la hoja aislante de los contactos de la
bateria antes de utilizarla.
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Precauciones de seguridad:
Este producto SOLO debe abrirlo un técnico autorizado cuando sea necesaria su reparacion. No exponga el contestador al agua o a

la humedad. @

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un paio seco.
No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones realizadas al producto o danos
provocados por un uso incorrecto del producto.

General:
Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso. Todas las marcas de logotipos y nombres de productos
constituyen patentes o marcas registradas a nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Atencion:
Este producto esta senalizado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y electronicos usados no
deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un sistema de reciclaje por separado para estos
productos.

Este producto se ha fabricado y distribuido de conformidad con todas las normativas y directivas relevantes, vélidas para todos los
estados de la Union Europea. También cumple con todas las especificaciones y normativas en el pais en el cual se comercializa.
Previa solicitud, podremos proporcionarle la documentacion formal. Esta documentacion incluye, entre otros: Declaracion de
conformidad (e identidad del producto), hoja de datos de seguridad del material, informe sobre las pruebas realizadas al producto.

Péngase en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente para obtener informacién adicional:

por medio de nuestro sitio web: http://www.nedis.es/es-es/contacto/formulario-de-contacto.htm
enviando un correo electrénico: service@nedis.com
o llamando por teléfono: +31 (0)73-5993965 (en horario de oficina)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, PAISES BAJOS
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Conselhos relativos a utilizacdo e manutencao da balanca:
Assegurar-se de que a balanga é colocada numa superficie plana, uniforme e firme. Nao
colocar a balanga sobre carpetes ou em superficies pouco firmes. Quando se pesar, faga-o0
sempre com a mesma balanca colocada na mesma superficie. Superficies desniveladas
podem distorcer o peso indicado pela balanca.

Se a superficie da balanca estiver molhada, torna-se escorregadia. Manter a balanga seca!
Quando se pesar, faga-o sem roupa e calcado, antes das refeicdes e sempre na mesma altura
do dia. Guardar a balanca num local seco para proteger os componentes electronicos.

Depois de se pesar na balanca, limpa-la com um pano ligeiramente humedecido. Nao

utilizar solventes ou imergir a balanca na dgua. Evitar sobrecarregar a balanga com peso,
caso contrario a balanca pode-se danificar permanentemente. Uma pessoa que tenha

algum material metalico introduzido no seu/sua corpo pode obter diferencas na medicao da
gordura corporal. As pessoas com pacemaker sdo aconselhadas a nao utilizar este dispositivo.

A balanca foi concebida apenas para utilizacao doméstica e nao para fins comerciais.

Instrucées de funcionamento:

1. Colocar a balanca sobre uma superficie plana e firme - evitando carpetes ou quaisquer
superficies moles.

2. Dar um ligeiro toque na plataforma em vidro junto do visor LCD para ligar a balanca.
De seguida, aguarde alguns segundos até aparecer a seguinte mensagem no visor LCD:

0.0 kg.
Nota: A balanca nao funciona correctamente se subir para cima dela antes de aparecer @
0.0 no visor LCD. Se tal acontecer, repetir o passo 2.
3. Subir cuidadosamente para cima da balanca. Colocar paralelamente os pés sobre a
balanca sem se mover e aguardar até que a balanca determine o seu peso.

Quando sair da balanca, esta desliga-se automaticamente. Se nao se realizar qualquer
pesagem enquanto 0.0 aparecer no visor LCD, a balanca desliga-se automaticamente apds
aproximadamente 6 segundos.

Quando a balanga estiver sobrecarregada (acima dos 180 kg/396 Ib), aparece a seguinte
mensagem no visor LCD: Err. (Erro).

Quando for necessario substituir a bateria, aparece a seguinte mensagem no visor LCD: LO
(Fraca).

Especificacoes:

»  Equipada com um sensor de “calibracdo da tensao” de precisao elevada.
+  Capacidade: 180 kg/396 Ib

»  Graduacdo: 0,1 kg/0,2 1b/0,25 Ib

« Visor LCD

« Interruptor de pé

»  Reinicializagdo automatica em zero

»  Desliga-se automaticamente

» Indicador de sobrecarga

» Indicador de bateria fraca

14



¥ KONIG

Bateria de litio incluida (CR2032). Retirar a folha de isolamento dos contactos da bateria antes
de a utilizar.

Precaucoes de seguranga:
Este produto SO deve ser aberto por um técnico autorizado sempre que for necessaria qualquer reparagao. Nao expor o produto a
4gua ou humidade.

Manutencao:
Limpar apenas com um pano seco.
Nao utilizar solventes de limpeza ou produtos abrasivos.

Garantia:
Néo é aceitavel qualquer garantia ou responsabilidade devidas a alteracoes e modificagdes no produto ou de danos causados pela
utilizacdo incorrecta deste produto.

Geral:
Os designs e as especificagdes estao sujeitos a alteracao sem aviso. Todos os logotipos, marcas e nomes dos produtos sao marcas
registadas dos respectivos proprietarios e sao reconhecidas como tal neste documento.

Atencao:
Este produto encontra-se marcado com este simbolo. Significa que os produtos eléctricos e electronicos usados nao
devem ser misturados com o lixo doméstico geral. Existe um sistema de recolha separado para estes produtos.
—_—

Este produto foi fabricado e fornecido em conformidade com todos os regulamentos e directivas relevantes, validos para todos os
estados membros da Unido Europeia. Além disso, estd em conformidade com todas as especificacdes e regulamentos aplicaveis no
pais de venda.

Mediante pedido, sera disponibilizada documentagao formal. Isto inclui, mas ndo se limita a: Declaracao de Conformidade (e
identidade do produto), Ficha de Dados de Seguranca de Material e relatério de teste do produto.

Contactar o nosso centro de servico de apoio ao cliente para obter assisténcia:

através do Website: http://www.nedis.pt/pt-pt/contacto/formulario-de-contacto.htm
através do e-mail: service@nedis.com
através do telefone: +31 (0)73-5993965 (durante o horario normal de expediente)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLANDA
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Tanacsok a mérleg hasznalatahoz és karbantartasahoz:
A mérleget lapos, egyenletes és szilard fellletre helyezze. Kerlilje a sz6nyegeket és mas puha
fellleteket. Mindig ugyanarra a felliletre helyezze ugyanazt a mérleget, amikor a testsulyat
méri. Ha egyenetlen a feliilet, el6fordulhat, hogy a mérleg nem mutat pontosan.

Ha a mérleg feliilete benedvesedik, csiszdssa valhat. Tartsa szarazon!

Ruha és labbeli nélkil, étkezés el6tt, minden nap ugyanabban az id6ben mérje a testsulyat.
Az elektronikus alkatrészek védelme érdekében széraz helyen tarolja a mérleget. Hasznalat

utan enyhén megnedvesitett ronggyal tisztitsa, tisztitoszereket mell6zve, és ne meritse vizbe.

Keriilje a tulterhelést, mert attol a mérleg tartds karosodast szenvedhet. Akinek fémes anyag
van a testébe épitve, a zsirszazalék mérésénél kiilonb6z6 eredményeket kaphat. Szivritmus-
szabalyzdval él6knek azt tandcsoljuk, ne hasznaljak a mérleget.

A mérleg csak otthoni hasznalatra készilt, kereskedelmi célokra nem hasznalhato.

Hasznalati Gtmutato:

1. Helyezze a mérleget lapos fellletre (sz6nyegre vagy mas puha feliiletre ne tegye).

2. Az LCD kijelz6 melletti Gvegfellletre enyhén rakoppintva kapcsolja be a mérleget. Varjon
néhany masodpercet, amig a kijelzén ez jelenik meg: 0.0 kg.
Megjegyzés: A mérleg nem miikodik pontosan, ha ralép még azel6tt, hogy a kijelzén a
0.0 megjelenik. Ha ez tortént, kezdje Gjra a 2. 1épéssel.

3. Finoman lépjen ra a mérlegre. Két 1abat egyenletesen helyezze rd, és mozdulatlanul vérja
meg, amig a mérleg kiszamitja a testsulyat.

A mérleg automatikusan kikapcsol, amint lelép réla. (Ha a kijelzé nullat mutat, és kb.
6 masodpercig nem végez mérést, a mérleg automatikusan kikapcsol).

Ha a mérleget tulterhelik (180 kg-nal vagy 396 fontnal nagyobb sullyal), a kijelzén a
kovetkezé lizenet jelenik meg: Err (Hiba).

Ha elemcsere sziikséges, a kijelzén a kdvetkez6t fogja latni: LO (Elemlemertilés).

Specifikaciok:

+ Nagy pontossagu,nyulasméré” érzékelével van felszerelve.
« Méréshatér: 180 kg vagy 396 font

« Mérési felbontas: 0,1 kg/0,2 font/0,25 font

. LCDkijelz8

« Labkapcsolo

+  Automatikus nulldzas

«  Automatikus kikapcsolas

«  Tulterhelés jelz6

- Alacsony telepfesziiltség jelzé

Litium elem tartozékként mellékelve (CR2032). Hasznalat el6tt az elem érintkezdirél tavolitsa
el a szigetelé lapot.
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Bi agi ovintézkedésel

Ezt a terméket KIZAROLAG a markaszerviz képviselSje nyithatja fel és szervizelheti. Vigyézzon, hogy ne érje a terméket viz vagy

nedvesség. @
Karbantartas:

Csak szaraz ronggyal tisztitsa.
Ne hasznaljon oldoszert vagy suroldszereket.

Jotallas:
Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék helytelen hasznalata miatt
bekovetkezo karokért.

Altalanos tudnivalék:
A termék kialakitasa és muszaki jellemzéi el6zetes értesités nélkil is moédosulhatnak. Minden logd, terméknév és védjegy a megfelelé
tulajdonos védjegye vagy bejegyzett védjegye, azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjik.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jel6lésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket tilos az
éltaldnos héaztartasi hulladékhoz keverni. Begyujtésiiket kiilon begy(ijté létesitmények végzik.
—

Ez a termék az Eurépai Unioé minden tagallaméban érvényes vonatkozé rendelkezések és iranyelvek betartasaval késziilt és kerdlt
forgalomba. Megfelel az értékesitési orszagban ra vonatkozé minden elirdsnak és rendelkezésnek.

Kérésre hivatalos dokumentaciot is rendelkezésre bocsatunk. A dokumentacio a teljesség igénye nélkil a kovetkezéket tartalmazza:
Megfelel6ségi (és termékazonossagi) Nyilatkozat, anyagbiztonsagi adatlap, a termék vizsgalati jegyzékonyve.

Tamogatassal kapcsolatos tigyekben keresse tigyfélszolgalatunkat:

webhely: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-mail: rendeles@hqgnedis.hu
telefon: +31(0)73-5993965 (munkaidében)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLLANDIA
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Neuvoja kadyttoa ja ylldapitoa varten:
Varmista, ettd vaaka on tasaisella ja vakaalla alustalla. Valta mattoja tai muita pehmeita
alustoja. Punnitse painosi aina samaa vaakaa ja samaa pintaa kdyttden. Epatasaiset lattiat
voivat vaikuttaa vaa'an lukemiin.

Vaa'an pinta on liukas, jos se kastuu. Pida se kuivana!

Punnitse painosi ilman vaatteita ja kenkia ennen aterioita ja aina samaan aikaan paivasta.
Pida vaaka kuivassa paikassa sen elektronisien osien suojaamiseksi. Puhdista vaaka kayton
jalkeen hiukan kostealla pyyhkeelld, dla kdyta liuottimia tai upota tuotetta veteen. Valta
vaa'an ylikuormittamista, se voi muuten vaurioitua pysyvasti. Jos kayttdjalla on metallisia
materiaaleja kehossa, voi kehon rasvaprosentin mittauslukemissa olla eroja. Laitteen kayttoa
ei suositella henkildille, joilla on tahdistin.

Tama vaaka on suunniteltu ainoastaan kotikdyttoon, sitd ei ole tarkoitettu kaupalliseen
kayttdon.

Kayttoohjeet:
1. Aseta vaaka kovalle tasaiselle alustalle (vdltd mattoja ja muita pehmeita pintoja).
2. Kytke vaaka paalle LCD-ndyton lahella olevan lasialustaa kevyesti painamalla. Odota
muutama sekunti, kunnes nakyviin tulee: 0.0 kg.
Huomio: Vaaka ei toimi hyvin, jos sen paalle astutaan ennen lukeman 0.0 ndkymista. Jos
ndin kay, toista toimenpide vaiheesta 2 aloittaen.
3. Astuvaa'alle. Aseta jalat tasaisesti vaa'alle liikkuttamatta niita ja odota, etta vaaka @
punnitsee painosi.

Kun astut vaa'alta pois, se sammuu automaattisesti. (Jos nollalukeman ndyton aikana vaa'an
paalle ei aseteta mitdadn painoa, vaaka sammuu automaattisesti noin 6 sekunnin kuluttua).
Kun vaaka on ylikuormitettu (yli 180 kg/396 Ib), ndyttdon tulee nakyviin: Err (erhe).

Kun pariston vaihto on tarpeen, ndyttoon tulee nakyviin: LO (vdhainen).

Tekniset tiedot:

«  Varustettu erittdin tarkalla “rasitusmittari” -anturilla.
+  Kapasiteetti: 180 kg/396 |b

«  Tarkkuus: 0,1 kg/0,2 1b/0,25 Ib

«  LCD-néytto

+  Painekytkin

- Automaattinen nollaus

»  Automaattinen sammutus

«  Ylikuormituksen osoitin

«  Alhaisen pariston osoitin

Litiumparisto kuuluu pakkaukseen (CR2032). Poista eristyskappale pariston kontakteista
ennen kayttoa.

18



¥ KONIG

Turvallisuustoimenpiteet: @
VAIN valtuutettu teknikko saa avata tdman laitteen, jos huoltoa tarvitaan. Al3 altista laitetta vedelle ja kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.
Al3 kayta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitétdityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton takia.

Yleista:
Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta. Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien
omistajien tuotemerkkeja tai rekisterdityja tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

Huomio:

Téama tuote on merkitty télla symbolilla. Se merkitsee, ettei kdytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen kerdysjarjestelma.
_—

Tama tuote on valmistettu ja toimitettu noudattaen kaikkia sita koskevia asetuksia ja direktiivejd, jotka ovat voimassa kaikissa
Euroopan unionin jésenvaltioissa. Se tayttaa myos kaikki myyntimaassa sovellettavat vaatimukset ja maaraykset.

Viralliset asiakirjat ovat saatavilla pyynnosta. Asiakirjoihin sisaltyvat seuraavat, mutta naihin rajoittumatta:
Vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja tuotteen tunniste), kayttéturvallisuustiedote, tuotteen testiraportti.

Saat neuvoja ottamalla yhteyttd asiakaspalveluumme:

verkkosivun kautta: http://www.nedis.fi/fi-fi/ota-yhteytta/yhteyslomake.htm
sahkopostilla: service@nedis.com
puhelimitse: +31 (0)73-5993965 (toimistoaikoina)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, ALANKOMAAT
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Anvéndning och skotsel:
Se till att vagen star pa ett jamnt, plant och stabilt underlag. Undvik mattor och andra mjuka
underlag. Vdg dig alltid med samma vag pa samma underlag. Ojamna golv kan paverka
avlasningen.

Vagen kan vara hal om den &r blot. Hall den torr!

Vég dig utan klader och skor, fére maten och alltid vid samma tidpunkt pa dagen. Férvara
vagen pa ett torrt stalle sé att du skyddar de elektroniska delarna. Rengér den efter
anvandning med en aningen fuktad trasa, anvand inga I6sningsmedel och sank inte ner
vagen i vatten. Overbelasta inte vdgen, da kan permanenta skador uppsta. Om du har
nagon metall insatt i kroppen kan det paverka avlasningen av kroppsfett. Om du anvander
pacemaker avrader vi dig fran att anvanda denna produkt.

Vagen &r endast avsedd for hemmabruk, inte fér kommersiella syften.

Driftsinstruktioner:
1. Stéll vagen pa ett hart och jamnt underlag (undvik mattor och liknande).
2. Satt pa vagen genom att forsiktigt knacka pa glashallen néra displayen. Efter nagra
sekunder visas nu: 0.0 kg.
Obs! Vagen kommer inte att fungera som den ska om du stéller dig pa den innan 0.0 visas
pa displayen. Om detta sker maste du borja om fran borjan i steg 2.
3. Stall dig forsiktigt pa vagen. Placera fotterna jamnt pa vagen utan att rora dig och vanta
medans vagen berdknar vikten. @

Nar du kliver av vagen stangs den av automatiskt. (Om ingen vagning sker nar nollan visas
kommer vagen att stangas av automatiskt efter ca sex sekunder).

Nar vagen ar 6verbelastad (6ver 180 kg/396 Ib), visas foljande pa displayen: Err (fel).

Nar batteriet behover bytas visas foljande pa displayen: LO (1ag).

Specifikationer:

«  Utrustad med hogprecisionssensor “tryckgivare”
»  Kapacitet: 180 kg/396 Ib

«  Gradering: 0,1 kg/0,2 Ib/0,25 Ib

+  LCD-skarm

- Fotreglage

+  Automatisk nollstéllning

«  Automatiska avstangning

- Overbelastningsindikator

+  Batteriindikator

Litiumbatteri ingar (CR2032). Ta bort den isolerande skyddsremsan fran kontakterna fore
anvandning.
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Sakerhetsanvisningar:
Denna produkt bor ENDAST 6ppnas av behérig tekniker nér service behovs. Utsatt inte produkten for vatten eller fukt. @

Underhall:
Torka endast av med torr trasa.
Anvand inga rengéringsmedel som innehéller [6sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:
Varken garanti eller skadestandsskyldighet géller vid andringar eller modifieringar av produkten, eller for skador som har uppstatt pa
grund av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmént:

Utseende och specifikationer kan komma att &ndras utan foregaende meddelande. Alla logotyper och produktnamn &r varumarken
eller registrerade varumérken som tillhor sina dgare och &r harmed erkénda som sadana.

Obs:

Denna produkt & méarkt med denna symbol. Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvénda elektriska
eller elektroniska produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sérskilda atervinningssystem for dessa
produkter.

Den har produkten har tillverkats och levereras i enlighet med alla relevanta regler och direktiv som galler for alla medlemsstater
inom Europeiska Unionen. Den efterlever dven alla tillimpliga specifikationer och regler i forsaljningslandet.

Formell dokumentation finns att bestédlla pa begaran. Detta omfattar, men &r inte begransat till: Deklaration om 6verensstammelse
(och produktidentitet), materialsékerhetsdatablad, produkttestrapport.
Kontakta var kundtjanst for att fa hjalp:

via webbplatsen:  http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

via e-post: service@nedis.com

via telefon: +31 (0)73-5993965 (under kontorstid)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, NEDERLANDERNA
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Jak pouzivat a udrzovat osobni vahu:
Postavte vahu na rovny, hladky a pevny povrch. Nepokladejte vahu na koberec nebo mékky:
povrch. Vazte se vzdycky stejnou vdhou a na stejném misté. Nerovné podlahy mohou ovlivnit
vysledek vazeni.

Mokry povrch véhy je kluzky. Udrzujte vdhu suchou!

VaZte se bez obleceni a bosi, pred jidlem a vzdy ve stejnou denni dobu. Vahu uchovavejte

na suchém misté kv(li ochrané elektronickych obvodd. Po pouziti ocistéte vahu lehce
navlhcenym hadtikem. Pfi Cisténi nepouzivejte zadna fedidla ani neoplachujte vyrobek
vodou. Vyhybejte se pfetizeni vahy, mohlo by dojit k jejimu poskozeni. Pfi vazeni osoby, ktera
ma v téle néjaké kovové predméty, mize vaha vykazat odlisné vysledky méreni tuku. Osobam
s kardiostimulatorem nedoporucujeme tento vyrobek pouzivat.

Vaha je urcena pro domaci pouziti, nikoliv pro komercni Ucely.

Pokyny k pouzivani:
1. Polozte vahu na tvrdy a rovny povrch (Vyhybejte se kobercm nebo jakymkoliv mékkym
povrchlim).
2. Vahu zapnéte lehkym poklepem na sklenénou plosku vedle LCD displeje. Nékolik vtefin
pockejte, az se objevi tdaj: 0.0 kg.
Poznamka: Vaha nebude spravné vazit, pokud na ni stoupnete dfive, nez bude
vynulovana. Pokud k tomu dojde, za¢néte od pocatku kroku 2.
3. Poté lehce nastupte na vahu. Nohy postavte na véhu rovné, nehybejte se a vyckejte, az @
vdha vypocita vasi hmotnost.

Budete-li na vaze preslapovat z nohy na nohu, vaha se automaticky vypne. (Jeli vaha prazdna
a zobrazuje na displeji nulovou hmotnost po cca 6 vtefindch se automaticky sama vypne).
Dojde-li k pretizeni vahy (nad 180 kg/396 Ib), objevi se na displeji chybové hlaseni: Err
(chyba).

Vybiti baterie se na displeji hlasi ndpisem: LO (nizky).

Technické udaje:

«  Zafizeni je vybaveno velmi pfesnym tenzometrickym snimacem.
»  Kapacita: 180 kg/396 Ib

+  Rozliseni: Déleni stupnice 0,1 kg/0,2 1b/0,25 Ib

- LCDdisplej

«  Nozni spinac

+  Automatické vynulovani

«  Automatické vypinani

« Indikator pretizeni

« Indikétor vybité baterie

Dodavéna s Li-baterii (CR2032). Pred pouzitim vahy odstrarte z kontaktl baterie isola¢ni
vlozku.
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Bezpecnostni opatieni:
Tento vyrobek by mél byt otevien POUZE autorizovanym technikem jestlize je vyzadovan servis. Vyrobek nevystavujte vodé nebo

vlhkosti. @

Udrzba:

K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik.

Nepouzivejte cistici rozpoustédla ani abrazivni istici prostredky.
Zaruka:

Za zmény, Upravy nebo poskozeni zafizeni v dUsledku nespravného zachazeni neni nesena zodpovédnost a neni na né poskytovana
zaruka.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni ndzvy jsou registrované
obchodni znacky pfislusnych vlastnikt a jsou chranény zékonem.

Upozornéni:

Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako s nebezpecnym elektrickym
a elektronickym odpadem a nelze jej po skonceni Zivotnosti vyhazovat s béznym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto
vyrobkl existuji zvlastni sbérné systémy.

Tento produkt byl vyroben a je dodavan v souladu se viemi pfislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych statech
Evropské Unie. Splruje také veskeré relevantni specifikace a predpisy statu, ve kterém se prodava.
Oficialni dokumentaci Ize ziskat na vyzadani. Patii sem napf: Prohlaseni o shodé (a identifikace produktu), materidlovy bezpe¢nostni
list, zprava o testovani produktu.
V piipadé dotazt kontaktujte nase oddéleni sluzeb zakaznikaim:

Webové stranky: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

E-mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5993965 (béhem oteviraci doby)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NIZOZEMSKO
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Instructiuni de utilizare si ingrijire:
Asigurati-va ca ati plasat cantarul pe o suprafata plata, uniforma si stabila. Evitati covoarele
sau celelalte suprafete moi. Cantariti-vd intotdeauna cu acelasi cantar, amplasat pe aceeasi
suprafata. Podelele neregulate pot afecta exactitatea citirii.

Daca ajunge apa pe ea, suprafata cantarului va deveni alunecoasa. Pastrati uscata suprafata
Jui!

Cantdriti-va fara haine si fard incdltdaminte inainte de mese, la aceeasi ora din zi. Pastrati
cantarul intr-un loc uscat pentru a-i proteja componentele electronice. Dupa utilizare
curatati-l cu o carpa umezita putin, dar nu utilizati solventi si nu scufundati produsul in
apa. Evitati supraincdrcarea cantarului, ca altfel puteti sa-I deteriorate in mod iremediabil.
La citirea grasimii acumulate in corp, utilizatorul care poarta pe corp sau are in corp diferite
obiecte metalice, poate obtine valori eronate. Utilizarea acestui aparat este contraindicata
persoanelor carora li s-a implantat un pacemaker.

Acest cantar este proiectat pentru uz personal si nu se preteaza uzului comercial.

Instructiuni utilizare:

1. Asezati cantarul pe o suprafatd tare si netedd (evitati asezarea lui pe covoare sau pe
suprafete moi).

2. Porniti cantarul cu o atingere usoarad a paltformei de sticla aflata in apropierea afisajului
LCD. Asteptati cateva secunde, dupa care pe afisaj trebuie sa apara urmatoarele: 0.0 kg.
Nota: Daca veti calca pe cantar inainte de aparitia mesajului 0.0, cantarul va functiona
impropriu. Dacd ati ajuns in situatia asta, va rugam sa incepeti din nou cu pasul nr. 2.

3. Urcati-va cu grija pe cantar. Asezati-va picioarele pe cantar in mod uniform si asteptati
pana cand cantarul va calcula greutatea Dvs.

Dupé ce coborati de pe cantar, el se va opri in mod automat. (In cazul in care nu se efectueaza
nicio cantarire in decurs de aproximativ 6 secunde de la aparitia cifrei 0.0, cantarul se va opri
in mod automat).

Daca cantarul este supraincarcat (peste 180 kg/396 Ib), pe afisaj va aparea urmatorul mesaj:
Err (Eroare).

Daca trebuie inlocuita bateria, pe afisaj va aparea urmatorul mesaj: LO (Baterie slaba).

Specificatii tehnice:

«  Aparat echipat cu un senzor de mare precizie, senzorul: ,tensiometru”.
+  Sarcina maxima: 180 kg/396 Ib

- Gradatii: 0,1 kg/0,2 1b/0,25 Ib

- Afisaj LCD

« Comutator declansat de picior

+  Resetare automata - la zero

«  Oprire automata

« Indicator de supraincarcare

+ Indicator de baterie slabita

Baterie cu litiu inclusa (CR2032). Inainte de utilizarea ei, va rugadm s& indepartati folia
protectoare de pe terminalele bateriei.
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Masuri de siguranta:
Acest produs va fi desfacut NUMAI de catre un tehnician autorizat cand este necesara depanarea. Nu expuneti produsul apei sau
umezelii.

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata.
Nu folositi solventi sau agenti de curétare abrazivi.

Garantie:
Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau modificarilor aduse acestui produs
sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:
Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila. Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt
marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Atentie:
Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si electronice nu trebuie eliminate
odatd cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat de colectare.

Acest produs a fost fabricat si furnizat in conformitate cu toate reglementarile si directivele relevante, valabile in toate statele
membre ale Uniunii Europene. Acesta este, de asemenea, conform cu toate specificatiile si reglementarile aplicabile in toate tarile in
care se vinde.

Documentatia originala este disponibila la cerere. Aceasta include, fara a se limita la acestea, urmatoarele: Declaratia de Conformitate
(si identitatea produsului), Fisa de date pentru Siguranta Materialului, raportul de testare a produsului.

Va rugam sa contactati biroul nostru de asistentd clienti:

de pe site: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
prin e-mail: service@nedis.com
prin telefon: +31 (0)73-5993965 (in timpul orelor de lucru)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, Olanda
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TupBoulég yia xprion Kai ppovrida:
BeBaiwbeite 61 n (uyapid eival TomoBeTnuévn og emimedn, opaAn Kal OTEPEN EMPAVELQ.
ATTo@UYETE XaAA 1) HAAaKEG em@Aveles. NMavta va (uyieote pe tnv idla (uyapld
TormoBeTnuévn otnv idla emeavela. Ta avopolopopea Saneda Umopei va emnpedoouy
apvNTIKA TNV évOeLn.

H emepavela tng {uyapidg Ba eivat olloBnpry av givat uypr). AlatnprioTe TNV oTeyvN!
ZUYIOTEITE XWPIg pouxa Kal mamoUTola, TPV amd Ta YEVHATA Kal TTAVTa TNV i6la wpa Tng
nUépag. Alatnprote Tn (UYapPLd OE OTEYVO PEPOG YIa VA TIPOOTATEPETE TA NAEKTPOVIKA
e€aptpata. Metd amo tn Xprion kabapioTe pe éva ENAPPWE VOTIOUEVO TTAVI, PNV
XPNolpomoleiTe SIOAUTEG iy unVv BuBileTe To TIPOIOV O€ VEPO. ATTOPUYETE TNV UTTEPPOPTWON
™G Quyapldg, S1apopPETIKA Umopei va TPokANBEel uoviun BAARN. H Omap&n HETAANKWVY UAIKWV
U€oa 0TO OWHA KATTOLOU XProTN Uropei va Swaoel S1agopEég Katd Tn HETPNON TNG EVOEIENG
owpaTikoL Airmoug. H xprion tng cuokeung Sev evdeikvutal yia Atopa mou €xouv Bnuatodotn.

H Cuyaptd givat oxedlaopévn yia OIKIaKH Xprion HOVo, Kat Sev TTPETTEL VA XPNOIOTIOLEITE Yia
EUMOPIKOUG OKOTTIOUG,.

0dnyieg AetToupyiag:

1. TomoBetriote Tn (uyapld o€ pia oKANEN, emimedn em@Avela (AMOPUYETE TA XOAA KAl TIG
UOAAKEG EMPAVELEC).

2. Evepyomoiote tn {uyapld XTumwvtag EAa@pAa tn YUdAivn em@Aavela Kovtd otnv o8ovn
LCD. Nepipévete pepikd SeutepOenTa Kat Ba ep@avioTei n mapakatw évoeign: 0.0 kg.
Inueiwon: H {uyapid Sev Ba Aeltoupyrioel CwoTA av aveREITe TAVW TG TPV EPPAVIOTEL N
€vdel€n 0.0. Ze autnv v mepimtwon emavaldfete tn Sadikacia amd to Brpa 2.

3. Aveeite amald otn Quyaptd. Kpatrjote ta modia oag mapdAAnia mavw otn {uyapld wpig
Va KIVEIOTE Kal TIEPIHEVETE PéEXPL N (UYapLd va uTtohoyioel To BApog oag.

H Cuyapia amevepyomolital autépata, agou KatePeite. (Av dev {uyloTeite 600 epgavifetal n
€vdelén undév, n Cuyapld Ba amevepyomolnOei autdpata PeTA amd mePITou 6 SEUTEPONETTA).
Av n Quyaptd uepeopTwei (mavw and 180 kg/396 Ib), otnv 086vn eppavifetal n mapakdTw
€vdelén: Err (cpalua).

‘Otav XpeldleTal avTIKATAOTAON TNG MIatapiag, otnv 08évn epgavifetal n mapakdtw évoeign:
LO (xapnAAQ).

Mpodiaypagéc:

« Me aiobntipa mapapdpewon uPnAnig akpifelac.
+ Xwpntikotnta: 180 kg/396 Ib

« Awapdabuion: 0,1 kg/0,2 1b/0,25 Ib

«  00o6vn LCD

« Alakomng modiov

«  Autdépatn emava@opd oto undév

«  Autépartn amevepyormoinon

« Evdeién umeppdptwong

« 'Evéelén xapnAng umatapiog

MNep\apPBavetar pmatapia AiBiov (CR2032). ApatpéaTe To GUANO LOVWONG ATTO TIG EMAPEG TIG
umatapiag mptv Tn Xprion.
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Mpoula&eig acpaleiag:
Autd To Tipoiov Ba mpémel va avoiyetat MONO amd e€elSikeupévo Texviko otav amarteital emdiopbwon. Mnv ekBETeTe To TIPOIOV OF
vepod 1 vypaacia.

Zuvtiipnon: @

KaBapiote povo pe éva oteyvo mavi.
Mn xpnotuornoleite SIANUTEG i AelQVTIKA.

Eyyunon:
Oudepia eyyunon rj euBuvn Sev givat amoSeKTr| o€ TIEPITTWON ANAYNAG 1) HETATPOTIHG TOU TIPOIoVTOG 1 BAABNG Tou TPOoKANBNKe Adyw
£0QANIEVNG XPHONG TOU TTPOIOVTOG.

Fevika:
To ox£S10 Kal Ta XapaKTNPIOTIKA MITopoUV va aAd&ouv xwpig kapia mpogidomoinon. OAa Ta AoyoTuTia, ol EMWVUHIES Kal Ol OVOUAOIEG
TIPOIOVTWV EiVaL EUTTOPIKA OAATA 1) OHATA KATATEDEVTA TWV AVTIOTOIXWV KATOXWV Kalt Sia Tou TapovTtog avayvwpilovtal wg Tétola.

Mpocoxn:

NAEKTPOVIKEG CUOKEUVEG SeV TIPETTEL VAl AVALELYVUOVTAL E TA KOVA OIKIOKA amoppippata. YIdpxel Eexwplotd cuotnua

K To ouykekplpévo TPoiodv éxel emonpavOei pe autd To oUPPBoNo. AUTO ONUaAiVEL OTL Ol HETAXEIPIOHEVEG NAEKTPIKEG Kl
GUANOYNG Y1 QUTA TA AVTIKEIMEVA.

To MPoidv auTd KATAOKEUACTNKE KAl TIOPEXETAL OE CUMHOPPWON HE TO GUVONO TWV AVTIOTOIXWV KAVOVICHWV Kal 08NyLWV TTou 1oXUoLV
yta ta Kpdtn péAn tng Eupwmaikic Evwong. Emiong, cupHop@wveTal PE TO GOVONO TWV IGXUOUGWV TIPOSIaYPAPWY KAt KAVOVIGHWY
™e xwpag Sabeong.
Emionpn tekpnpiwon Satidetal katdmy artpatog. H tekunpiwon mephapBavel, Xwpic meplopiopo, Ta e€NG: AGAWGN ZUPHOPPWONG
(kat TauTtdTNTa TIPOIGVTOC), AghTio AeSopévwv AGPANelag YAIKoU, EKBeon SOKIUAG TPOIdVTOG.
EMKOWVWVNOTE e TO TURHA EEUTTNPETNONG TIEAATWY MG YIa UTTOOTHPIEN:

a6 ToV I0TOTOTTO: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

HEOW NAEKTPOVIKOU TaxuSpOouEiou: service@nedis.com

TnAe@wvika: +31 (0)73-5993965 (Katd Tn SIAPKELD TWV WPWV EQYACIAC)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, OAAANAIA
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Rad om anvendelse og vedligeholdelse:
Vaegten skal placeres pa et fladt, jeevnt og fast underlag. Undga gulvteepper og blgde
overflader. Vej dig altid pa den samme vaegt placeret pa det samme underlag. Et ujeevnt gulv
kan pavirke resultatet.

Veegtens overflade bliver glat, ndr den er vad. Hold vaegten teor!

Vej dig uden tgj og fodtgj, inden et maltid og altid pa samme tid pa dagen. Hold vaegten ter,
det beskytter dens elektroniske komponenter. Renger vaegten efter brugen med en let fugtet
klud. Brug ikke oplgsningsmidler og nedszenk ikke veegten i vaeske. Undlad at overbelaste
vaegten, overbelastning kan beskadige den permanent. En bruger, der har metalmaterialer
implanteret i kroppen, kan opleve udsving i malingen af fedtprocent. Hvis du har pacemaker,
ber du ikke anvende denne vaegt.

Vaegten er designet til brug i hjemmet, ma ikke anvendes til kommercielle formal.

Betjeningsinstruktioner:
1. Seet vaegten pa en hard og plan overflade (og ikke pa teepper eller andre blgde
overflader).
2. Teend for vaegten ved at trykke let pa glaspladen nzer ved LCD-displayet. Vent et par
sekunder og felgende vises: 0.0 kg.
Bemaerk: Vaegten fungerer ikke korrekt, hvis du traeder pa den, for den viser 0.0. Sker
dette, skal du starte igen med trin 2.
3. Treed forsigtigt op pa veegten. Placér dine fadder parallelt pa vaegten og sta stille. Vent, @
mens vaegtens computer beregner vaegten.

Vaegten slukkes automatisk, ndr du treeder ned fra den. (hvis ingen vejning udferes, mens
displayet viser nul (0), slukkes veegten automatisk efter ca. 6 sekunder).

Hvis veegten overbelastes (med over 180 kg/396 Ib), vises falgende pa displayet: Err (fejl).
Hvis batteriet skal udskiftes, vises falgende pa displayet: LO (lavt).

Specifikationer:

«  Erudstyret med praecisionssensor til veegttrykmaling.
+  Kapacitet: 180 kg/396 Ib

«  Gradering: 0,1 kg/0,2 Ib/0,25 Ib

« LCD-display

«  Tap med foden for at teende

«  Automatisk nulstilling

«  Slukker automatisk

«  Overbelastningsindikator

« Indikator for lavt batteriniveau

Lithium-batteri medfelger (CR2032). Fjern isoleringen fra batteripolerne for brug.
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Sikkerhedsforholdsregler: @
Produktet mé& KUN abnes af en autoriseret tekniker, hvis der er behov for serviceindgreb. Udszet ikke produktet for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Renger kun med en teor klud.
Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:
Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for eendringer af produktet eller for skade pa grund af forkert brug af dette produkt.

Generelt:

Design og specifikationer kan a&ndres uden varsel. Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker
tilherende deres respektive ejere og anses herved som sadan.

Bemaerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes
K sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes szerlige indsamlingssystemer for disse produkter.
—

Dette produkt er fremstillet og leveres i overensstemmelse med alle relevante forordninger og direktiver, der er gaeldende for alle
EUs medlemsstater. Produktet overholder ligeledes alle gaeldende specifikationer og forskrifter i de lande, hvor produktet saelges.
Formel dokumentation kan fremlaegges pa forlangende. Dette omfatter, men er ikke begraenset til: Overensstemmelseserklzering (og
produkt-ID), Sikkerhedsdatablad, testrapport for produktet.

Kontakt venligst vores kundeservice for support:

via hjemmeside: http://www.nedis.dk/da-dk/kontakt/kontaktformular.htm

via e-mail: service@nedis.com

via telefon: +31 (0)73-5993965 (i kontortiden)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NEDERLANDENE

29

@® -



Z KONIG

Tips for bruk og vedlikehold:
Serg for at vekten plasseres pa en flat, jevn og fast overflate. Unnga & plassere den patepper
og myke flater. Du ma alltid veie deg med samme vekt, plassert pd samme flate. Ujevne gulv
kan pavirke malingen.

Vektens overflate blir glatt nar den er vat. Hold den tarr!

Vei deg uten klzer og fottey, for maltider og alltid til samme tidspunkt hver dag. Vekten skal
oppbevares tort for a beskytte de elektroniske komponentene. Rengjares etter bruk med

en litt fuktet klut. Unnga a bruke lgsemidler eller senke produktet i vann. Unnga overlast av
vekten, da dette kan medfere permanent skade. Brukere som har metall satt inn i kroppen
kan oppleve ulikheter i kroppsfettmalingen. Brukere med pacemaker bar ikke bruke
apparatet.

Vekten er kun ment til hjemmebruk, ikke til kommersiell bruk.

Driftsinstruksjoner:
1. Plasser vekten pa en fast, flat overflate (unnga tepper eller myke overflater).
2. SlIa pa vekten, med et lite trykk pa glassplattformen naer LCD-skjermen. Etter noen
sekunder, vises felgende: 0.0 kg.
Merk: Vekten vil ikke fungere ordentlig hvis du stiger opp pa vekten for den viser 0.0. Hvis
dette skjer, vennligst start fra begynnelsen av trinn 2.
3. Stig forsiktig opp pa vekten. Std med fattene parallelt pa vekten uten & bevege deg og
vent mens vektens datamaskin veier. @

Nar du gar av skalaen, vil den automatisk sla seg av. (Hvis ingen veiing utfares mens null blir
vist, vil vekten automatisk slar seg av etter ca. 6 sekunder).

Nar vekten er overbelastet (over 180 kg/396 Ib), vises falgende pa skjermen: Err (Feil).

Nar batteriet ma skiftes ut, vises folgende pa skjermen: LO (lav).

Spesifikasjoner:

«  Utstyrt med en “deformasjonsmaéler”-hgypresisjonssensor.
»  Kapasitet: 180 kg/396 Ib

«  Gradering: 0,1 kg/0,2 Ib/0,25 Ib

+  LCD-skjerm

+  Fotbryter

+  Automatisk nullstilling

- Slar seg av automatisk

«  Overlastindikator

- Indikator for lavt batteri

Litiumbatteri er inkludert (CR2032). Vennligst fjern isolasjonsarket fra batterikontaktene for
bruk.
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Sikkerhetsforhandsregler:
Dette produktet ber KUN apnes av en autorisert tekniker nar reperasjon er nadvendig. lkke utsett produktet for vann eller fuktighet. @

Vedlikehold:
Rens kun med en torr klut.
Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:
Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller skade forarsaket av uriktig bruk
av dette produktet.

Generelt:
Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhdndsvarsel. Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte
varemerker til de respektive eierne, og skal behandles som disse.

OBS:
Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske produkter ikke ma blandes
med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem for slike produkter.
_—
Dette produktet har blitt produsert og levert i henhold til alle relevante bestemmelser og direktiver, gyldig for alle medlemsstater i
EU. Det overholder ogsa alle gjeldende spesifikasjoner og bestemmelser i landet det selges i.

Formell dokumentasjon er tilgjengelig ved foresporsel. Dette inkluderer, men begrenser seg ikke til: Samsvarserklaering (og
produktidentitet), dataark for materialsikkerhet, produkttestrapport.

Vennligst kontakt kundeservice for hjelp:

via nettstedet: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
via e-post: service@nedis.com
via telefon: +31 (0)73-5993965 (i kontortiden)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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PekomeHpaauun no sKcnayaTauynum n XpaHeHno:
Y6efutech, UTO BECbl YCTaHOBJIEHbI Ha POBHYIO TBEPAYIO FOPU3OHTabHYIO MOBEPXHOCTD. He
cneflyeT ycTaHaB/MBaTb BECbl HA MOBEPXHOCTW C KOBPOBbIM WV MHbBIM MAFKMM MOKPbITUEM.
B3BelwmBaiTeCb Ha OAHUX BECAX, YCTAHOB/IEHHbIX Ha OAHY U Ty e MOBePXHOCTb. [Mpn
YCTaHOBKE Ha HEPOBHYIO MOBEPXHOCTb TOYHOCTb MOKAa3aHU BECOB MOKET HapYLWUTbCA.
MoBepxHOCTb BECOB MPW NOMaAaHNM Ha Hee BNaru CTaHOBUTCA CKOMb3KOW. XpaHuTe 1x B
cyxom mecre!

B3BelwmBaiiTechb B OHO 1 TO e BPeMA nepej Npuemom nuim, NpeasapuTeibHO CHAB
ofexpy v o0yBb. Bo n3bexaHune nospexneHna 3NeKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB BECOB XpaHUTe
1X B Cyxom mecTe. [locne ncnonb3oBaHMA NPOTPUTE BECbl BAAXKHLIM KyCKOM TKaHu. He
nosb3ynTecb PacTBOPUTENIAMN 1 He OKYHalTe BeCbl B BOAY. He neperpyxaiiTe Becbl,
MOCKOJIbKY 3TO MOXET NPUBECTU K Cepbe3Hol nosiomke. Mpu onpeaeneHnm }Xnposom Maccbl
y nonb3oBaTesniel C MeTaNIMYecKMmn MMMNIaHTaTamy MOKa3aHUA BECOB MOTYT HapyLUIATbCA.
JInuam ¢ KapaNOCTUMYNATOPOM He peKOMeHAYeTCA MOJIb30BaTbCA HACTOALLUM YCTPONCTBOM.

Becbl npeaHa3HaueHbl CTPOro A 6bITOBOro KCMNosb3oBaHuA. He nucnonb3syiite nx ana
KOMMepYecKux Lienen.

WHCcTpyKuMAa no skcnnyaTaymnn:

1. YcTaHOBWTE BeCbl Ha POBHYIO TBEPAYHO MOBEPXHOCTb (M36eraiTe KOBPOB U APYrUX MATKNX
noBepxHocTen).

2. BkntounTe YCTPOMCTBO, C/IErKa HaXkaB Ha CTEKNIAHHYI0 nnatdopmy pagom ¢ KK-skpaHom.
MopoXAnTe HECKONBKO CEKYHS, Ha SKpaHe noasutca cneaytouiee: 0.0 kg.
MpumeuaHme: Becbl He 6yayT paboTaTb NPaBUIIbHO, €C/IV Bbl BCTAHETE Ha HYKX A0 TOrO,
KakK Ha sKpaHe noasutca 0.0. B nogo6HbIx cnyyasx HauHWTe C wara 2.

3. AKKypaTHO BCTaHbTe Ha BeCbl. Horn 4onXHbl CTOATb NapannenbHo; He ABUranTech, Moka
BeCbl He paccyMTaloT Ball Bec.

Becbl aBTOMaTMUeCKM OTK/IOUAlOTCA, KOrfa Bbl CxofuTe ¢ HUX. (ECnv Ha Becax HUKTO He
B3BELLUMNBAETCA, KOTAa Ha SKpaHe MoKa3aH HoJb, BECbl aBTOMATUYECKN OTKIOUAoTCA
NpYMepHO Yepes 6 ceKyHp).

Ecnu Becbl neperpyxeHbl (Harpy3ska 6onee 180 Kr/396 ¢yHTOB), Ha IKpaHe NoABUTCA
cnegyouee coobuyeHune: Err (OwmnbKa).

Ecnu HyxHO 3ameHUTb H6aTapeto, Ha SKpaHe NoABUTCA cnefytolee coobuyeHwne: LO (Husknin

3apag).

Cneuudpukayums:

+  YcTpoicTBo 060py[0BaHO TEH30PE3VCTOPHBIM AaTYMKOM.
«  [onyctmmas Harpy3ska: 180 kr/396 ¢yHTOB

+  LUena penenns wkanbi: 0,1 kr/0,2 ¢dyHTa/0,25 PyHTa

«  XK-gucnnen

«  HoxHow BKntoyatenb

«  ABTOMaTUUeCKuii C6POC Ha HOMb

+  ABTOMaTMyeckoe BbIKoUYeHne

+  WHpvkaTtop neperpysku

«  MHpnKaTop HM3KOro 3apaga 6atapen
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B komnnekt BxoanT nutnesas 6atapes (CR2032). Mepep skcnnyaTtaymen Heo6XxoaMMO CHATL
N30MALMOHHYIO MPOKNAAKY C KOHTaKTOB baTapen.

Mepbi 6e3onacHocTu:
M3penune moxet BckpbiBaTbcst TOJTIbKO aBTOpMU30BaHHBIMM CMieLanmcTamMmm npy HeobXo4MMOCTY PEMOHTHbBIX paboT. He nogsepraiite
YCTPOWCTBO BO3/AEVCTBUIO BOAbI UMW BNaru.

TexHu4eckoe o6cnyKuBaHme:
OunLaTb TONBKO CYXON TKaHbIO.
He nbiTantecb ouncTutb n3genve pactsoputenamv nunu a6paSVIBHbIMI/I BeuwecTtBamu.

[ET:ELEH
Mpu nonbiTKe U3MeHeHNA UM MoandrKaLMM YCTPONCTBA, a PaBHO B Clyyae NOBPEeX/eHNA YyCTPOICTBa BCNeACTBIE ero
HenpaBUIbHOrO UCMONb30BaHKA rapaHTUiiHble 0643aTeNIbCTBa MPOV3BOAUTENA TEPAIOT CBOIO CUITY.

0O6wasn nHpopmaymnsa:

[13aiiH 1N TEXHMYECKNE XapaKTEPUCTUKIN MOTYT ObITb U3MeHeHbl 6€3 NpeABapuTeNbHOTO YBEAOMIEHNA. Bce norotunbl, Toprosble
MapKu 1 Ha3BaHNA NPOAYKTOB ABJIAOTCA TOProBbIMN MapKamn Uan 3aperncTpupoBaHHbIMY TOProBbIMU MapKaMu COOTBETCTBYOLLNX
BragenbueB 1 cnefoBaTe/ibHO NPU3HAKTCA TaKOBbIMU.

BHumaHnme:
ﬂaHHbIVI NPOAYKT OTMEYeH 3TUM CMMBOJIOM. o710 O3HAYaeT, YTO TaKMe SNeKTpUYecKkne i 3NeKTPOHHbIE N3fenna He
[IOMKHbI BbIGPAChIBATLCA BMECTE C GbITOBbIMY OTXOAAMM. [IN1A TaknX NPOAYKTOB CYLIECTBYET OTAe/IbHaA cucTema cbopa
OTXO/I0B.

[laHHOe n3aenue Gbino N3roTOBNEHO 1 MOCTABIEHO B COOTBETCTBUM CO BCEMU MPUMEHNMbIMM MOSIOKEHNAMY 1 ANPEKTNBAMM,
[leficTBYIOLMMY 4N1A BCeX CTpaH-uneHos EBponeiickoro Coto3a. OHO TaK»e COOTBETCTBYET BCeM HOpMaMy 1 NpaBuiamu,
[efCTBYIOLUMM B CTPAHE MPOAAXN.

OduunanbHas JOKyMeHTaLuUA NpeaocTaBAETCA Mo 3anpocy. Ta AOKYMEHTaLMA BKIOYAET B ce6A (HO He OrpaHnYmMBaeTCA STUM):
[leknapauma cooTBeTcTBUA (U MAeHTUdUKaLMA U3AENNA), NacnopT 6e30MacHOCTY, OTYET MO NPOBEPKE NPOAYKTA.

,D,J'Iﬂ nony4eHnA nomoLmn O6paTVITECb B Haly Cﬂy)K6y NOALEPXKKN KITNEHTOB:

Yyepes Beb6-cailT: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
o 3/1. noyte: service@nedis.com
no TenedoHy: +31(0)73-5993965 (B pabouve yacbt)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS (HUEPJIAH/1bl)
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Kullanim ve bakim onerisi:
Tartinin diiz, dengeli ve saglam bir yiizeye konuldugundan emin olun. Hali veya yumusak

ylizeylerden kaginin. Kendinizi her zaman ayni ylizeye yerlestirilmis ayni tarti ile tartin.
Dengesiz zeminler gosterge degerini etkileyebilir.

Eger islaksa tartinin ylizeyi kaygan olacaktir. Kuru tutun!

Kendinizi kiyafetsiz ve ayaginizda herhangi bir sey olmadan, yemeklerden énce ve her

zaman guinlin ayni saatinde tartin. Elektronik parcalarini korumak icin tartiy1 kuru bir yerde
tutun. Kullanimin ardindan hafif nemli bir bezle silin, ¢ozeltiler kullanmayin veya Uriini suya
daldirmayin. Tartiya asiri yiikleme yapmaktan kaginin, aksi takdirde kalic hasar olusabilir.
Viicudunda metal parca bulunan bir kullanicinin viicut yag orani gériinttileme degerinde
farkliliklar olusabilir. Kalp pili kullanicilari bu cihazi kullanmamalari konusunda uyariimaktadir.

Tarti sadece ev tipi kullanimi icin tasarlanmistir, ticari amacglarla kullanilmamalidir.

Kullanma talimatlari:

1.
2.

Tartiy sert diiz bir ylizeye koyun (halilardan veya herhangi bir yumusak alandan kaginin).
LCD ekranin yanindaki cam platform tzerine hafifce dokunarak tartiyi agin. Ardindan
birkag saniye bekleyin, asagidaki gorintilenecektir: 0.0 kg.

Not: 0.0 goriintilenmeden 6nce tartinin tizerine basarsaniz tarti dlizglin ¢alismayacaktir.
Boyle bir durum olursa litfen 2. adimin basindan yeniden baslayin.

Tarti Gzerine hafifce basin. Hareket etmeden ayaklarinizi tartinin tzerine paralel sekilde
basin ve tarti agirhigr hesaplarken bekleyin.

Tartidan indiginizde otomatik olarak kapanacaktir. (0.0 goriintiilendikten sonra lzerine hig bir
agirhk yiklenmezse tarti yaklasik 6 saniye sonra otomatik olarak kendini kapatacaktir).

Tartiya asir yiik bindiginde (180 kg/396 Ib) ekranda asagidaki yazi gortintiilenecektir: Err
(Hata).

Pillerin degismesi gerektiginde asagidaki yazi ekranda goriintiilenecektir: LO (DSK).

Ozellikler:

Yuksek hassasiyetli bir “uzama dlcer” sensori ile donatilmistir.
Kapasite: 180 kg/396 Ib

Derecelendirme: 0,1 kg/0,2 Ib/0,25 Ib

LCD ekran

Ayakla dokunarak ¢alisan digme

Otomatik sifira ayarlama

Otomatik kapanma

Asir ylik gostergesi

Dusuk pil gostergesi

Lityum pil icerir (CR2032). Lutfen kullanmadan once pil temas noktalarindan yalitim
etiketlerini cikarin.
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Giivenlik onlemleri:
Bu iiriin, servis gerektiginde SADECE yetkili bir teknisyen tarafindan agilmalidir. Urini su veya neme maruz birakmayin. @

Koruyucu Bakim:
Urilinti sadece kuru bir bezle temizleyin.
Temizlik solventleri veya asindiricilar kullanmayin.

Garanti:
Uriin tizerindeki degisiklikler veya modifikasyonlar ya da tiriniin hatali kullaniimasindan kaynaklanan iiriin hasarlarinda garanti
gecersizdir veya sorumluluk Kabul edilmez.

Genel:
Tasarimlar ve 6zellikler 5nceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Tim logolar, markalar ve triin adlari ticari markalardir veya ilgili
sahiplerinin kayitli ticari markalaridir ve bundan dolayi boyle gecerlidir.

Dikkat:

Bu Uriin bu isaretle isaretlenmistir. Bu, eski elektrikli ve elektronik triinlerin genel evsel atiklarla karistirlmamasi gerektigi
anlamina gelmektedir. Bu Urlinler icin ayri bir toplama sistemi mevcuttur.
_—

Bu Urlin tim Avrupa Birligi tye ulkeleri icin gegerli olan ilgili tim yonetmelikler ve yonergelere uygun olarak tiretilmis ve tedarik
edilmistir. Ayrica satildigr Glkedeki tiim gecerli sartnameler ve yonetmeliklere uygundur.

Talep edilmesi durumunda resmi belgelendirme saglanabilir. Bu asagidakileri icerir ancak bunlarla sinirli degildir: Uygunluk Beyani
(ve Griin kimligi), Malzeme Guvenligi Veri Sayfasi, Griin test raporu.

Lutfen destek icin musteri hizmetleri masamizla irtibat kurun:

web sitesi araciligiyla: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-posta araciligiyla: service@nedis.com
telefonla: +31 (0)73-5993965 (mesai saatlerinde)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS (HOLLANDA)
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Noéuanded kasutamiseks ja hooldamiseks:
Veenduge, et kaal asuks tasasel, Ghtlasel ja kindlal pinnal. Valtige vaipu ja pehmeid pindasid.
Kaaluge end alati sama samale pinnale asetatud kaaluga. Ebatasased pdrandad véivad
méojutada naitu.

Kaalu pind on niiskena libe. Hoidke see kuivana!

Kaaluge end ilma riiete ja jalandudeta, enne s60ki ning alati samal kellaajal.
Elektroonikakomponentide kaitsmiseks hoidke kaalu kuias kohas. Pédrast kasutamist
puhastage kergelt niiske lapiga, drge kasutage lahusteid ega sukeldage toodet vette. Valtige
kaalu tlekoormamist, vastasel juhul voivad tekkida jadddavad kahjustused. Kasutaja puhul,
kelle kehasse on sisestatud metallmaterjali, voib esineda keharasva mootmisel erinevusi.
Stdamestimulaatori kasutajatel soovitatakse seda seadet mitte kasutada.

Kaal on loodud ainult koduseks kasutamiseks, mitte arilistel eesmarkidel kasutamiseks.

Kasutusjuhised:

1. Asetage kaal kovale tasasele pinnale (valtige vaipasid ja pehmeid pindu).

2. Lulitage kaal sisse kerge koputusega klaasplatvormile LCD displei Idheduses. Seejarel
oodale méni sekund, kuvatakse jargmine: 0.0 kg.
Markus: Kaal ei toota korralikult, kui astute kaalule enne 0.0 kuvamist. Sellisel juhul
alustage uuesti sammu 2 algusest.

3. Astuge 6rnalt kaalule. Seiske kaalul liikumatult paralleelsete jalgadega ning oodake kuni
kaalu kompuuter kaalub.

Kaalult maha astumisel lilitub see automaatselt valja. (Kui nulli kuvamisel kaalumist ei toimu,
llitub kaal umbes 6 sekundi jarel automaatselt vélja).

Kui kaal on tlekoormatud (lle 180 kg/396 Ib), kuvatakse ekraanil jargmine: Err (torge).

Kui patarei vajab vahetamist, kuvatakse ekraanil jargmine: LO (tihjenemas).

Tehnilised andmed:

»  Varustatud suure tapsusega tensoanduriga.
+  Kandevéime: 180 kg/396 Ib

+  Skaala: 0,1 kg/0,2 Ib/0,25 Ib

« LCD displei

« Jalapuudutusega lliti

«  Automaatne nullimine

«  Automaatne vilja lilitamine

«  Ulekoormuse indikaator

- Patarei tiihjenemise indikaator

Kaasas on liitiumpatarei (CR2032). Palun eemaldage enne kasutamist patarei kontaktidelt
isoleermaterjal.
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Ohutusabinéud: @
Toodet tohib avada AINULT volitatud tehnik hoolduse vajamise korral. Arge laske tootel kokku puutuda vee ega niiskusega.

Hooldus:
Puhastage ainult kuiva lapiga.
Arge kasutage lahustavaid ega abrasiivseid puhastusvahendeid.

Garantii:
Tootja ei anna garantiid toote mistahes muudatuste voi teisenduste ega kdesoleva toote valest kasutamisest tuleneva kahju korral.

Uldist:
Disain ja tehnilised andmed véivad muutuda ilma ette teatamiseta. Kéik logod, kaubamérgid ja tootenimed on nende vastavate
omanike kaubamargid voi registreeritud kaubamargid ning neid tunnustatakse sellistena.

Tahelepanu:
Toode on tahistatud jargneva margistusega. See tahendab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi panna
olmeprtigi hulka. Nende toodete jaoks on olemas eraldi jadtmekaitluse kord.

—
Toode on valmistatud ja tarnitud kooskdlas kdigi asjaomaste maaruste ja direktiividega, mis kehtivad koigis Euroopa Liidu
likmesriikides. Samuti vastab see koigile asjakohastele spetsifikatsioonidele ja eeskirjadele, mis kehtivad riigis, kus see osteti.

Ametlik dokumentatsioon on saadaval ndudmisel. See sisaldab jargnevat (kuid ei piirdu sellega): Vastavusdeklaratsioon (ja toote
identiteet), ohutuskaart ja toote katsearuanne.

Palun vétke kiisimuste korral Ghendust meie klienditeenindusega:

kodulehel: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-postiga: service@nedis.com
telefonitsi: +31 (0)73-5993965 (t6oajal)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLLAND
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Odporucanie na pouzivanie a udrzbu:
Zaistite, aby bola vaha polozena na plochom, rovnom a pevnom podklade. Nedavajte ju na
koberce ani na makké podklady. Vzdy sa vazte sami na tej istej véhe poloZenej na rovnakom
podklade. Nerovné povrchy mozu ovplyvnit od¢itanie.

Povrch vahy bude za mokra klzky. Udrziavajte ho suchy!

Vazte sa sami bez odevu a topanok, pred jedenim a vzdy v rovnakej dobe. Vahu uschovajte

na suchom mieste, aby bola zaistena ochrana elektronickych sucasti. Po pouziti vahu Cistite
mierne navlh¢enou handrickou, nepouzivajte Cistiace prostriedky ani vyrobok neponarajte
do vody. Vdhu nepretaZujte, v opa¢nom pripade hrozi jej trvalé poskodenie. U pouzivatelov,
ktori maju v tele vlozené kovové materialy, sa mozu vyskytnut odchylky pri merani tuku v tele.
Pouzivatelom s kardiostimuldtorom sa toto zariadenie neodporuca pouzivat.

Vaha je urcend len na doméce pouzitie, nema byt pouzivana na komercné ucely.

Pokyny na pouzivanie:
1. Polozte vdhu na pevny rovny povrch (nie na koberce ani iné makké povrchy).
2. Zapnite vahu jemnym klepnutim na sklent plosinu vedla LCD displeja. Potom niekolko
sekund pockajte, kym sa nezobrazi: 0.0 kg.
Poznamka: Vaha nebude fungovat spravne, ak stupite na vahu predtym, ako sa zobrazi
hodnota 0.0.V takom pripade zacnite od zaciatku od kroku 2.
3. Jemne stupte na vahu. Vyrovnajte nohy na vahe rovnobezne, nehybte sa a ¢akajte, kym
vaha vypocita hmotnost. @

Ked'zostupite z vahy, automaticky sa vypne. (Ak sa nevykond vézenie a zobrazuje sa nula,
vaha sa po priblizne 6 sekundach automaticky vypne).

Ked dojde k pretazeniu vahy (nad 180 kg), na obrazovke sa zobrazi: Err (Chyba).

Ked'je potrebné vymenit batériu, na obrazovke sa zobrazi: LO (Slaba batéria).

Parametre:

- Vybavena,tenzometrickym” snimacom s vysokou presnostou.
«  Kapacita: 180 kg

+  Stupnica: 0,1 kg/0,2 1b/0,25 Ib

- LCD displej

- Naslapny vypinac

+  Automatické vynulovanie

+  Automatické vypinanie

« Indikator pretazenia

- Indikdtor slabo nabitej batérie

Pribalend litiova batéria (CR2032). Pred pouzitim odstrante izola¢ny potah z kontaktov
batérie.
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Bezpecnostné opatrenia:
Tento produkt smie otvarat LEN autorizovany technik v pripade potreby servisu. Nevystavujte vyrobok pésobeniu vody alebo
vlhkosti.

Udrzba:
Cistite len suchou tkaninou.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani brisne materialy.

Zaruka:
V pripade akychkolvek Uprav vyrobku alebo poskodenia sp6sobeného nespravnym pouzivanim vyrobku sa neposkytuje ziadna
zaruka.

Vseobecné:
Vzhlad a technické udaje mézu byt bez ozndmenia zmenené. Vietky logd, znacky a nazvy vyrobkov st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky prislusnych vlastnikov a ako také ich uznavame.

Pozor:
Vyrobok je oznaceny tymto symbolom. Znamena to, Ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt
zamiesané do bezného odpadu z domécnosti. Pre tieto vyrobky existuje osobitny zberny systém.
_—
Tento vyrobok bol vyrobeny a dodany v sulade so vietkymi prislusnymi predpismi a smernicami platnymi pre vsetky clenské staty
Eurdpskej tnie. Je tiez v sulade so vietkymi normami a predpismi platnymi v krajine, kde sa predava.

Formélna dokumentadcia je k dispozicii na vyziadanie. Okrem iného sem patri: Vyhlasenie o zhode (a identite vyrobku), Bezpe¢nostny
materidlovy list a sprava o testovani vyrobku.

So ziadostou o podporu sa obratte na zakaznicku sluzbu:

cez webovu stranku: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-mailom: service@nedis.com
telefonicky: +31 (0)73-5993965 (v pracovnom case)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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Padomi lietosanai un apkopei:
Novietojiet svarus uz lidzenas un stabilas virsmas. Nenovietojiet tos uz paklaja vai mikstam
virsmam. Sveroties, vienmér izmantojiet vienus un tos pasus svarus, kas novietoti uz vienas
un tas pasas virsmas. Nelidzenas gridas var ietekmét radijumu.

Ja svaru virsma ir slapja, ta slid. Uzturiet to sausu!

Sverieties bez apgérba un apaviem, pirms édienreizém un vienmér viena un taja pasa
diennakts laika. Glabajiet svarus sausa vieta, lai aizsargatu elektroniskas dalas. Péc lietosanas
Neparslogojiet svarus. Pretéja gadijuma varat tos sabojat. Ja lietotaja kerment ir ievietots
jebkads metala materials, kermena tauku raditajs var atskirties. Kardiostimulatoru lietotajiem
nav ieteicams lietot 3o ierici.

Svari ir paredzéti tikai lietoSanai majas apstaklos, nevis komercialiem nolakiem.

LietoSanas noradijumi:

1. Novietojiet svarus uz lidzenas virsmas (izvairieties no novietosanas uz paklajiem vai
jebkadam mikstam virsmam).

2. leslédziet svarus, viegli uzsitot uz stikla platformas blakus skidro kristalu displejam.
Uzgaidiet paris sekundes, un paradisies: 0.0 kg.
Piezime: Svari nedarbosies pareizi, ja uzkapsiet uz tiem, pirms paradas 0.0. Ja ta notiek,
saciet no sakuma, izpildot 2. soli.

3. Léenam uzkapiet uz svariem. Nolieciet pédas uz svariem paraléli, nekustieties un uzgaidiet,
lidz tiek aprékinats svars.

Nokapjot no svariem, tie automatiski izslégsies. (Ja svérsanas netiek veikta, kad displeja tiek
radita nulle, svari automatiski izslégsies péc aptuveni 6 sekundém).

Ja svari ir parslogoti (ar vairak ka 180 kg/396 Ib), ekrana paradisies: Err (Klada).

Ja akumulatorus nepieciesams nomainit, ekrana paradisies: LO (Zems).

Specifikacijas:

«  Aprikoti ar augstas precizitates ,slodzes mérisanas” sensoru.
+  Nestspéja: 180 kg/396 Ib

»  Graduésana: 0,1 kg/0,2 Ib/0,25 Ib

« Skidro kristalu displejs

«  Foot-tap switch

+  Automatiska nulles atiestatiSana

«  Automatiska izsléegsanas

+  Parslodzes indikators

«  Akumulatora zema uzlades limena indikators

Litija akumulators ieklauts komplekta (CR2032). Pirms lietosanas nonemiet izolacijas plaksni
no akumulatora kontaktiem.
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Drosibas pasakumi:
So iekartu atlauts atvért tikai pilnvarotam specialistam gadijuma, ja nepiecieama apkalpo3ana. Nepaklaujiet izstradajumu adens un @
mitruma iedarbibai.

Apkope:
Tiriet tikai ar sausu dranu.

Garantija:
Izstradajuma nepareizas lietosanas gadijuma garantija uz izstradajuma izmainam neattiecas.

Visparigi:
Dizains un specifikacijas var tikt mainiti bez pazinojuma. Visi logotipi, zimoli, zimolu logotipi un izstradajumu nosaukumi ir to

attiecigo turétaju pre¢zimes vai registrétas prec¢zimes un tiek atziti ka tadi.

Uzmanibu:

Sis izstradajums ir apziméts ar $adu simbolu. Tas nozZimé, ka nolietotas elektroierices un elektroniskas ierices nedrikst jaukt
ar visparigiem sadzives atkritumiem. Pastav atseviska $o izstradajumu savaksanas sistéma.
—

Sis izstradajums ir izgatavots un tiek piegadats atbilstosi attiecigajam regulam un direktivam, kas ir spéka visas Eiropas Savienibas
dalibvalstis. Tas atbilst ari visiem piemérojamajiem noteikumiem un tehniskajiem noteikumiem pardosanas valsti.

Oficiali dokumenti ir pieejami péc pieprasijuma. Tas ietver, bet ne tikai, Sadus dokumentus: Atbilstibas (un izstradajuma identiskuma)
deklaracija, materialu drodibas datu lapa un izstradajuma parbaudes atskaite.

Lai sanemtu atbalstu, sazinieties ar masu klientu apkalposanas dienestu:

timekla vietne: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-pasts: service@nedis.com
talrunis: +31 (0)73-5993965 (darba laika)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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Patarimai, kaip naudoti ir priziaréti:
Svarstykles statykite ant plokscio, lygaus ir tvirto pavirsiaus. Nestatykite ant kilimo ar minksto
pavirsiaus. Visuomet sverkités tomis paciomis svarstyklémis, pastatytomis ant to paties
pavirsiaus. nelygios grindys gali turéti jtakos rodmenims.

Drégnas svarstykliy pavirsius bus slidus. Jis turi biti sausas!

Sverkités be drabuziy ir baty, pries valgj ir visada tuo paciu paros metu. Svarstykles laikykite
sausoje vietoje, kad apsaugotuméte elektronines dalis. Pasisvére, valykite jas Siek tiek drégna
Sluoste, nenaudokite tirpikliy, nemerkite gaminio j vandenj. Neperkraukite svarstykliy, kitaip
galite jas nepataisomai sugadinti. Bet kokiy metaliniy medziagy kane turinciy vartotojy kiino
masés duomenys gali bati Siek tiek netikslas. Stimuliatorius naudojantiems asmenims Sio
jrenginio naudoti nepatartina.

Svarstyklés skirtos naudoti tik namuose, jy negalima naudoti komerciniais tikslais.

Eksploatacijos instrukcija:

1. Pastatykite svarstykles ant kieto lygaus pavirsiaus (venkite kilimy arba kity minksty
pavirsiy).

2. Svarstykles jjunkite, lengvai paliesdami stiline plokste prie LCD ekrano. Palaukite kelias
sekundes, kol pasirodo skaiciai: 0.0 kg.
Pastaba: Svarstyklés neveiks tinkamai, jei ant jy uzlipsite prie pasirodant skai¢iams 0.0. Jei
taip atsitikty, pradékite nuo pradzios 2 Zingsnio.

3. Svelniai uzlipkite ant svarstykliy. Salia pastatykite kita péda ant svarstykliy nejudédami ir
palaukite, kol svarstykliy kompiuteris pasvers.

Kai nulipate, svarstyklés iSsijungia automatiskai. (Jei ekrane rodant nulj ant plokstés
neuzdedamas svoris, svarstyklés issijungia automatiskai mazdaug po 6 sekundziy).

Jei svarstyklés perkraunamos (virs 180 kg/396 Ib), ekrane pasirodo uzrasas: Err (klaida).
kai reikia keisti elementus, ekrane rodomos raidés: LO (Zemas).

Specifikacijos:

+  |renginyje jtaisytas labai tikslus ,svorio matavimo” jutiklis.
+  Pajégumas: 180 kg/396 |b

» Gradacija: 0,1 kg/0,2 1b/0,25 Ib

+ LCD ekranas

«  Péda palieciamas jungiklis

+  Automatiné nulio atstata

«  Automatinis maitinimo iSjungimas

+  Perkrovos indikatorius

+ Maitinimo elemento iSsekimo indikatorius

Yra licio jony elementas (CR2032). Pries naudodami, nuimkite izoliacine juostele nuo
elemento kontakty.
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Saugos priemonés:

Sj gaminij kai reikia aptarnavimo gali atidaryti TIK kvalifikuotas technikas. Saugokite gaminj nuo vandens ar drégmés poveikio. @
Techniné priezidra:

Valyti tik sausa Sluoste.

Nenaudokite valymo tirpikliy arba abrazyviy valikliy.

Garantija:
Garantija nesuteikiama, taip pat neprisiimama atsakomybé, jei buvo atlikti jrenginio pakeitimai ar modifikacijos arba jis buvo
sugadintas netinkamai naudojant.

Bendroji informacija:

Konstrukcija ir techniniai duomenys gali bati keiciami be jspéjimo. Visi logotipai, zenklai arba zenkly logotipai ir gaminiy vardai yra
juos turinciy savininky prekiy zenklai arba registruotieji prekiy zenklai ir Siame dokumente pripazjstami tokiais.

Démesio:

Gaminys pazymétas Siuo zenklu. Tai reiskia, kad naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai negali bati iSmetami kartu su
bendromis namy iikio atliekomis. Siems gaminiams surinkti yra atskira sistema.
—

Sis gaminys gaminamas ir tiekiamas laikantis atitinkamy visose Europos Sajungos valstybése narése galiojanciy jstatymy ir
reglamenty. Jis taip pat atitinka visas pardavimo 3alyje taikomas specifikacijas ir taisykles.
Oficialius dokumentus galima gauti paprasius. Jie apima, bet neapsiriboja: Atitikties deklaracija (ir gaminio identifikacija), medziagy
saugos duomeny lapas ir gaminio bandymo ataskaita.
Jei reikia pagalbos, kreipkités j masy klienty aptarnavimo skyriy:

per svetaing: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

elektroniniu pastu: service@nedis.com

telefonu: +31 (0)73-5993965 (darbo valandomis)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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Savjet za uporabu i njegu:
Pobrinite se da je vaga na ravnoj, jednolikoj i ¢vrstoj povrsini. Izbjegavajte tepih i meke
povrsine. Uvijek mjerite teZinu na istoj vagi na istom mjestu. Neravni podovi mogu utjecati na
rezultat.

Povrsina vage je skliska ako je vlazna. Drzite ju suhom!

Mijerite tezinu bez odjece i obuce, prije obroka i uvijek u isto doba dana. Vagu cuvajte na
suhom mjestu kako bi zastitili elektroni¢ke dijelove. Nakon uporabe oistite ju lagano
vlaznom krpom, ne koristite otapala i ne uranjajte proizvod u vodu. Izbjegavajte prekomjerno
opterecenje vage, u suprotnom moze nastati trajna Steta. Korisnik koji ima metalni materijal
umetnut u tijelo moze dobiti razli¢ite rezultate u mjerenju tjelesne masnoce. Korisnicima
prijemosnice se ne preporucuje uporaba uredaja.

Vaga je namijenjena samo za uporabu u ku¢anstvu, ne u komercijalne svrhe.

Upute za rukovanje:
1. Vagu stavite na ravnu tvrdu povrsinu (izbjegavajte tepihe i meke povrsine).
2. Vagu ukljucite laganim dodirom na staklenu povrsinu u blizini LCD zaslona. Pri¢ekajte
nekoliko sekundi, pojavit e se sljedece: 0.0 kg.
Napomena: Vaga nece raditi ispravno ako na nju stanete prije nego se prikaze 0.0. Ako se
to dogodi, molimo krenite ispocetka od koraka 2.
3. Lagano stanite na vagu. Stopala drzite paralelno bez pomicanja i pricekajte dok vaga
izrauna tezinu. @

Kada sidete s vage, ona se automatski iskljucuje. (ako se tezina ne mjeri kada je prikazana
nula,vaga se automatski iskljuc¢uje nakon otprilike 6 sekundi).

Kada je vaga preopterecena (preko 180 kg/396 Ib), na ekranu se pojavljuje sljedece: Err
(greska).

Ako je potrebno zamijeniti bateriju, na ekranu se pojavljuje sljedece: LO (slaba).

Specifikacije:

»  Opremljena senzorom s “tenzometrijskom trakom” visoke preciznosti.
+  Kapacitet: 180 kg/396 Ib

»  Graduacija: 0,1 kg/0,2 1b/0,25 Ib

+ LCDzaslon

+  Uklju¢enje dodirom stopala

«  Automatsko resetiranje na nulu

»  Automatsko isklju¢enje

«  Pokazatelj preopterecéenja

«  Pokazatelj slabe baterije

Litijska baterija uklju¢ena (CR2032). Molimo uklonite izolacijsku foliju s kontakata baterije
prije uporabe.

44



¥ KONIG

Sigurnosne mjere opreza:
U slu¢aju potrebnog servisa, uredaj smije otvarati ISKLJUCIVO ovlasteni tehnicar. Ne izlaZite proizvod vodi ili vlagi. @

Odrzavanje:
Cistite samo suhom krpom.
Ne koristite otapala ili abrazivna sredstva za cisc¢enje.

Jamstvo:
Jamstvo ili odgovornost nece biti prihvaceni u sluc¢aju promjena i izmjena proizvoda ili ostecenja nastalih uslijed nepravilne uporabe
ovog proizvoda.

Opcenito:
Modeli i specifikacije podlozni su promjeni bez najave. Svi logotipi, marke i nazivi proizvoda su trgovacke marke ili registrirane
trgovacke marke njihovih vlasnika i ovdje su kao takve prepoznate.

Pozor:
Proizvod je oznacen ovim simbolom. On oznacava da iskoristene elektricne i elektronicke proizvode ne treba mijesati s
opcéim komunalnim otpadom. Postoje zasebni sustavi za prikupljanje ovih proizvoda.
_—
Ovaj proizvod je proizveden i isporucen u skladu sa svim relevantnim propisima i direktivama koje vrijede za sve drzave ¢lanice
Europske Unije. Takoder je u skladu sa svim vazecim specifikacija i propisima zemlje u kojoj se prodaje.

Sluzbena dokumentacija dostupna je na zahtjev. Ovo ukljucuje ali bez ogranicenja na: Izjavu o sukladnosti (i osobinama proizvoda),
listu sa podacima o sigurnosti materijala i izvjes¢e o testiranju proizvoda.

Molimo, obratite se nasoj sluzbi za korisnicku podrsku:

putem web-mjesta: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
putem e-poste: service@nedis.com
putem telefona: +31 (0)73-5993965 (za vrijeme radnog vremena ureda)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NIZOZEMSKA
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CbBeTU 3a U3NON3BaHE U FPUKU:
MocTaBaiiTe Be3HaTa Ha paBHa, MajaKa 1 TBbpAa NOBbPXHOCT. M36ArsaiiTe KUnmmm v MeKu
MOBbPXHOCTU. BUHaru ce Ternere Ha efjHa 1 Cblua Be3HA, MOCTABEHA HA eAHA U CbLua
NOBbPXHOCT. HepaBHWTe NOJOBE OKa3BaT BMAHME BbPXY OTYUATAHETO.

MoBbPXHOCTTa Ha BE3HATa Ce MbP3asis, ako ce HamoKpu. MaseTe Be3Hara cyxa!

TerneTe ce 6e3 Apexuv 1 06yBKM, NPEAN XPaHEHE VAN BUHAr MO e4HO 1 CbLLO BPeMe Ha AeHs.
Ma3eTe Be3HATa Ha Cyx0 MSCTO, 3a [1a 3aLUMTUTE EIEKTPUYECKITE KOMIMOHEHTN. [ouncTBaiiTe
cnep ynotpe6a ¢ neko HaBnaXkHeHa Kbpna. He n3nonsgaiite pasTBoOpuTENN 1 He NoTansamnTe
npopayKTa BbB Bofa. V36sreaiiTe npetoBapBaHe Ha Be3HaTta. B npoTvBeH ciyyail € Bb3MOXKHO
[ia ce NnoBpeaw 3a NOCTOsAHHO. [oTpebuTennTe, KOUTO NMAT MeTaNIEH VMMJIAHT B TAIOTO CM1
MO>Ke [ja MoJlyyaT PassnKm B N3HEPBAHKATA HAa Ma3HUHMTE. He ce npenopbyBa ypesa fa ce
13on3Ba OT NoTPe6UTENU C NeNCMENnKbpU.

Be3HaTa e cb3gageHa camo 3a 13non3BaHe Yy Aoma. He nsnonssarre 3a KOMepCuanHn uenn.

WHcTpyKuum 3a ynotpeba:

1. TNocTaBeTe BeHaTa Ha paBHa MOBBPXHOCT (136ArBanTe KUIMMU UM MEKW MOBBPXHOCTN).

2. BknioueTe Be3HaTa KaTo NeKo NnoTynate CTbKeHaTa niatdopma B 6nm3oct go LCD
amcnnen. Mi3yakaiTe HAKONKO CeKyHAM A0 NoABa Ha cnefHoTo: 0.0 kg.
3abenexka: Be3sHaTta He paboTu NPaBUHO, aKO CTBMMTE BbPXY Hesl Npean NoKa3BaHETO
Ha 0.0. B To31 cnyyai ctapTmpariTe OT HA4anoTo Ha CTbrKa 2.

@ 3. BHuMaTenHo cTbneTe Ha Be3HaTa. 3acTaHeTe C YCNopeaHY Kpaka BbpXy Be3HaTa 6e3 a ce

OBWXKWTE 1 U34aKalTe npeTernsaHeTo.

Mpwn oTcTBNBaHe OT Be3HaTa TA Ce M3KJIloUYBa aBTOMaTUUHO. (AKO He ce 13BbpLUM TerneHe npu
OTUMTaHe Ha Hyna, Be3HaTa Ce U3K/0YBa aBTOMaTUYHO cief Npuban3uTeNnHo 6 CeKyHau).
KoraTo Be3HaTa e npeTtoBapeHa (Hag 180 kg/396 Ib),Ha ekpaH ce nokasBa cneaHoTo: Err
(Mpewwka).

Mpu HeobXOAMMOCT OT CMAHa Ha 6aTepuATa, Ha ekpaHa ce nokasea: LO (Hucko HKBoO).

Cneuudunkayun:

«  O6opypaBaHa C BUCOKOMPELM3EH CEH30p 3a OTUYMTaHe Ha HaTUCK.
- Kanauwurtet: 180 kg/396 Ib

« [papynpane: 0,1 kg/0,2 Ib/0,25 Ib

«  LCD gucnnen

+ [peBkntouBaTen c NOTynBaHe C Kpak

+  ABTOMAaTM4HO Bb3CTaHOBABAHE HA HynaTa

+  ABTOMAaTUYHO U3KJIOYBaHE

+  WHpnkaTop 3a npetoBapBaHe

+  WHpnkaTop 3a HUCKO HMBO Ha bGaTepuATa

C BK/OYEHa NMUTUEBO-OHHa 6aTepua (CR2032). OTcTpaHeTe N30MaUMOHHUSA JINCT OT
KOHTaKTUTe Ha baTepursATa npean ynotpebda.
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MpepoxpaHuTenHn mepku:
KoraTo ce Hanara pemMoHT, To31 NpoAyKT TpsAbea fa 6bAe otBopeH CAMO oT oTopusnpaH TexHuK. He n3naraite npofykTa Ha
BNMAHUATA Ha BPEMETO MW Ha BAara.

MopppbxKa:
MouncTBaliTe camo Cbe cyxa Kbpna.
He u3nonsgaiTe 3a NouYMCTBaHe pasTBOPUTENM UK abpasnsu.

FapaHuyusa:
He ce noemat rapaHuun n OTTOBOPHOCT 3a KakKBUTO 1 fia € MPOMeHN Uin MO,E[I/Id)I/IKaLlI/II/I Ha NpoAayKTa uin WweTn, NpUu4NHEH Nnopagn
HenpasuIHOTO My N3MNOJI3BaHe.

06K NONOKEHNA:
ﬂVBaI;IHbT n CI'IeLU/Id)VIKaL[VIVITe Ca npefMeT Ha NpomAHa 6e3 npepnssectune. Bcrukm SM6J'ISMIII, TbProBCKN MapKkn 1 UMeHa Ha
NPOAYKTN Ca TbProBCKM MapKn U PErNCTPrpaH TbProBCKN MapKn Ha CbOTBETHUTE NpUTEXaTenn 1 ce Npu3HasaT 3a TakuBa.

MpoayKTBT e 0603HaueH ¢ To31 CMBOJ. TOBa O3HauaBa, Ye eNeKTPUYECKUTE 1 eNleKTPOHHM NPOAYKTU He TpA6Ba Aa
Ce cMecBaT ¢ 06MKHOBEHUTE JOMAKWNHCKM OTNagbLy. 3a Te31 NPOAYKTM CblUecTByBa Apyra crcTema 3a CbbmpaHe Ha

TNnagbun.
mmm  OTMEAPY

npOp,yKT'bT e nponssefeH N 4oCTaBeH B CbOTBETCTBUE C BCUYKU NMPUTOXKUMN pa3n0pep,6|/| W ANPEKTNBW, BanngHW 3a BCUYKKN CTPaHU-
uneHkm Ha EBponenckua cbto3. OcBeH ToBa CbOTBETCTBA Ha BCUUKYM NPUIOXKMMM crieyudrikaymy 1 pasnopenbu B CTpaHuTe, B KOUTO
ce npegnara.

MoxeTe fa nonyunTe oprLmanHaTa OKyMeHTaLma npv nonckeaHe. Ta BK/OYBA, HO He ce orpaHunyasa fo: [leknapauus 3a
CbOTBETCTBUE (VI WNAEHTUYHOCT Ha nponyKTa), nacnopTt 3a 6e30MacHOCT Ha BelecTsata 1 OKNAA OT TeCTOBETE Ha NMpoAyKTa.

CB'bp)KETe ccC 6POPOTO 3a O6Cﬂy>KBaHe Ha KNIMEHTU 3a AOMbJIHUTENTHA VIH¢OpMaL|VIﬂZ

ypes mMpexara: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
ypes menn: service@nedis.com
no tenedoHa: +31(0)73-5993965 (npe3 paboTHO Bpeme)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, XOJIAHAUA
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Zalecenie uzytkowania i pielegnacji:
Upewnic sig, ze waga znajduje sie na pfaskiej, rownej i stabilnej powierzchni. Unikac
dywanéw oraz miekkich powierzchni. Zawsze wazy¢ siebie na tej samej wadze ustawionej na
tej samej powierzchni. Nierowne podtogi moga wptyngé na odczyt.

Powierzchnia wagi stanie sie sliska, jesli zamoknie. Nalezy zapewni¢, aby byta suchal!

Zwazyc sie bez ubrania i obuwia, przed positkiem i zawsze o tej samej porze dnia.
Przechowywac¢ wage w suchym miejscu, aby chroni¢ elementy elektroniczne. Czysci¢ po
kazdym uzyciu za pomocg lekko zwilzonej sciereczki, nie uzywac rozpuszczalnikéw ani nie
zanurza¢ produktu w wodzie. Unikac¢ przecigzenia wagi, w przeciwnym razie moze ulec
uszkodzeniu. W przypadku uzytkownikéw z implantami metalowymi w ciele moga pojawic¢
sie réznice w odczytach pomiaréw tkanki ttuszczowej. Uzytkownikom z rozrusznikami serca
nie zaleca sie korzystania z tego urzadzenia.

Waga jest przeznaczona wytgcznie do zastosowania w domu, nie wolno jej uzywac do celéw
komercyjnych.

Instrukcja obstugi:
1. Ustawic¢ wage na twardej ptaskiej powierzchni (unika¢ dywanéw lub powierzchni
miekkich).
2. Wiaczy¢ wage suwakiem na ptycie szklanej obok wyswietlacza LCD. Nastepnie odczekac
kilka sekund, pojawi sie komunikat: 0.0 kg.
Uwaga: Waga nie bedzie dziata¢ prawidtowo, jesli uzytkownik wejdzie na nig, zanim @
pojawi sie komunikat 0.0. Jedli tak sie stanie, nalezy rozpocza¢ od poczatku kroku 2.
3. Delikatnie wejs¢ na wage. Ustawi¢ rownolegle stopy na wadze bez ruchu i poczeka¢, az
komputer wagi zakorczy wazenie.

Po zejsciu z wagi automatycznie sie ona wytaczy. (Jesli nie jest wykonywane wazenie podczas
wyswietlania zera, waga automatycznie sie wytaczy po okoto 6 sekundach).

Kiedy waga jest przecigzona (ponad 180 kg/396 Ib), na ekranie pojawig sie nastepujace dane:
Err (Btad).

Kiedy trzeba wymieni¢ baterie, na ekranie pojawig sie nastepujace dane: LO (niski).

Specyfikacje:

+  Posiada czujnik,,tensometryczny” o duzej precyz;ji.
« Pojemnos¢: 180 kg/396 Ib

«  Stopniowanie: 0,1 kg/0,2 Ib/0,25 Ib

+ Wyswietlacz LCD

« Wiacznik przez nacisniecie stopa

«  Automatyczne zerowanie

+  Automatyczne wytaczanie

+ Wskaznik przeciazenia

«  Wskaznik stabej baterii

Dotaczona jest bateria litowa (CR2032). Przed zastosowaniem baterii nalezy z nich zdja¢
warstwe izolacyjna.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa:
Produkt ten powinien by¢ otwierany WYLACZNIE przez wykwalifikowanego technika w przypadku potrzeby naprawy. Nie wystawiac
produktu na dziatanie wody i wilgoci.

Konserwacja:
Czysci¢ wytgcznie suchg szmatka.
Nie stosowac ptynéw do czyszczenia ani $srodkéw sciernych.

Gwarancja:
Producent nie udziela zadnych gwarancji ani nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne zmiany i modyfikacje produktu ani za
uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym uzyciem niniejszego produktu.

Informacje ogélne:
Wszystkie projekty i specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia. Wszystkie loga oraz nazwy marek i
produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli i niniejszym sa za takie uznawane.

Uwaga:
Produkt ten jest oznaczony nastepujacym symbolem. Oznacza to, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie
mozna mieszac z innymi odpadami domowymi. Istnieje oddzielny system zbierania takich produktéw.

—_—

Produkt ten zostat wyprodukowany i dostarczony zgodnie z przepisami i dyrektywami obowigzujacymi we wszystkich panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej. Produkt jest rowniez zgodny ze wszystkimi obowiazujgcymi specyfikacjami i przepisami krajow, w
ktorych jest sprzedawany.

Oficjalna dokumentacja dostepna jest na zadanie. Dokumentacja ta obejmuje, ale nie ogranicza sie do: Deklaracji zgodnosci (i
tozsamosci produktu), Karty charakterystyki substancji niebezpiecznej oraz raportu z testéw produktu.

Prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy:

na stronie internetowej: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
wysytajac wiadomos¢ e-mail: service@nedis.com
telefonicznie: +31 (0)73-5993965 (w godzinach pracy biura)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLANDIA
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Nasveti za uporabo in hranjenje:
Prepricajte se, da je tehtnica na ravni, enakomerni in trdni povrsini. Izogibajte se preprogam
ali mehkim povrsinam. Vedno se tehtajte z isto tehtnico, poloZeno na isto povrsino. Neravna
tla lahko vplivajo na rezultat.

Povrsina tehtnice bo spolzka, ¢e jo boste zmocili. Ohranite jo suho!

Tehtajte se brez oblacil in obutve, pred obroki in vedno ob istem ¢asu dneva. Zaradi varovanja
elektronskih komponent tehtnico hranite v suhem prostoru. Po uporabi jo ocistite z rahlo
vlazno krpo, ne uporabljajte raztopin in ne potapljajte v vodo. Izogibajte se preobremenitvi
tehtnice, saj lahko nastane nepopravljiva $koda. Uporabnik, ki ima v telo vstavljene kovinske
predmete, lahko pri merjenju telesne mascobe pride do razli¢nih meritev. Uporabnikom
sr¢nih spodbujevalnikov odsvetujemo uporabo naprave.

Tehtnica je zasnovana zgolj za gospodinjsko uporabo, ne uporabljajte je v komercialne
namene.

Navodila za uporabo:
1. Tehtnico poloZite na ravno trdno podlago (izogibajte se preprogam in drugim mehkim
povrsinam).
2. Tehtnico vklopite s trepljajem po stekleni platformi poleg LCD-zaslona. Pocakajte nekaj
sekund, dokler se ne prikaze: 0.0 kg.
Opomba: Ce na tehtnico stopite, preden se na zaslonu prikaze 0.0, ta ne bo delovala
pravilno. Ce pride do tega, se, prosimo, vrnite na zacetek koraka 2. @
3. Previdno stopite na tehtnico. Na tehtnici stopala poravnajte in se ne premikajte, dokler
ra¢unalnik tehtnice ne izra¢una teze.

Ko stopite s tehtnice, se ta samodejno izklopi. (Ce ne bo pri$lo do nobenega tehtanja,
medtem ko bo na zaslonu prikazano 0.0, se bo tehtnica samodejno izklopila po 6 sekundah).
Ce je tehtnica preobremenjena (ve¢ kot 180 kg/396 Ib), se bo na zaslonu prikazalo naslednje:
Err (Napaka).

Ko je treba zamenjati baterije, se bo na zaslonu prikazalo naslednje: LO (Skoraj prazno).

Specifikacije:

+  Opremljena z izijemno natan¢nim merilnikom deformacije.
+  Kapaciteta: 180 kg/396 Ib

»Natan¢nost: 0,1 kg/0,2 Ib/0,25 Ib

+  LCD-zaslon

«  Vklop s trepljajem stopala

«  Samodejno resetiranje

+  Samodejni izklop

« Indikator preobremenjenosti

» Indikator za skoraj prazno baterijo

PriloZena litijeva baterija (CR2032). Pred uporabo, prosimo, odstranite izolacijski listi¢ z
baterijskih kontaktov.
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Varnostna opozorila:
Ta izdelek lahko odpre SAMO pooblas¢eno tehni¢no osebje, ko je to potrebno. Naprave ne izpostavljajte vodi ali viagi.

Vzdrzevanje:
Cistite le s suho krpo.
Ne uporabljajte abrazivnih cistil ali ¢istil na solventni osnovi.

Garancija:
Ne sprejemamo nobenega jamstva ali odgovornosti za kakrinekoli spremembe in modifikacije izdelka oz. skodo, ki je povzro¢ena
zaradi nepravilne uporabe tega izdelka.

Splosno:
Oblika in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez vnaprejsnjega obvestila. Vsi logotipi in imena izdelkov so prodajne ali registrirane
prodajne znamke vsakokratnih lastnikov in so tudi tako oznacene.

Opozorilo:
Ta izdelek je oznacen s tem simbolom. To pomeni, da se dotrajani elektri¢ni in elektronski izdelki ne smejo mesati z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Za ta izdelek obstaja posebni zbirni center za odlaganje odpadkov.
—
Ta izdelek je bil izdelan in dobavljen v skladu z vsemi ustreznimi predpisi in direktivami, ki veljajo za vse drzave clanice Evropske unije.
Prav tako je v skladu z vsemi veljavnimi zahtevami in predpisi v drzavi, kjer se izdelek prodaja.

Dokumentacija je na voljo na vaso zahtevo. To vkljucuje, vendar ni omejeno na: Izjavo o skladnosti (in identiteta izdelka), Varnostni
list in Porocilo o preskusu izdelka.

Obrnite se na sluzbo za pomoc strankam:

prek spletne strani: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
prek e-poste: service@nedis.com
alina tel. 5t.: +31 (0)73-5993965 (med delovnim ¢asom)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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